UWAGI WSTEPNE

Zbior rad i przystow, tworzgcych tres¢ tej Ksiegi, nosi nazwe Przypowiesci Salomona,
albo w skrdcie Miszlei. Talmud Jerozolimski dzielit kanon na: Prawo (Zakon), Proroc-
two i Madrosc¢; Ksiega Salomona wraz z Koheletem zaliczana jest do Ksigg Madro-
Sci; zas w tekscie hebrajskim Pisma nalezy do Ketubim.

Grecki przektad aleksandryjski (Septuaginta), w wielu miejscach odbiega od tekstu
hebrajskiego. Pewne fragmenty sg przestawione, a inne, nieznane wspoétczesnym
pismom hebrajskim — dodane. Nie udato sie wyjasnic¢, czy sg pochodzenia pierwot-
nego, czy podzniejszego.

Przypowiesci

Miszlei *
Przypowiesci spisane przez Salomona

1. Przypowiesci Salomona, syna Dawida, kréla israelskiego. > By poznawano
madro$¢ i pouczanie *, by pojmowano rozumne stowa. ° Aby przyswajano sobie
przestroge, ktéra wpaja do rozumu sprawiedliwo$é, Prawo i sad; by prostym nadaé
roztropnosci, a mfodziencowi poznanie oraz rozwage. ° Madry postucha, a wiec po-
mnozy swojg wiedze, a rozsgdny pozyska sterownos¢. © By zrozumiano przypowie$c
i przenos$nie, orzeczenia medrcow oraz ich gtebokie mowy. 7 Bojazin Boza jest po-
czatkiem oraz pierwiastkiem * wiedzy, lecz gtupcy pogardzajg Madroscig i napo-
mnieniem.

8 * Postuchaj, Moj synu, napomnienia twojego ojca i nie zaniechaj nauki twojej matki.
9 Bo one sg uroczym wiencem dla twej gtowy oraz zdobnym fancuchem na twej szyi.
10 Moj synu, jesli bedg cie kusi¢ grzesznicy — nie daj sie uwies¢. ** Jesli powiedza:
Péjdz z nami! Czyhamy na krew, bez przyczyny czatujemy na niewinnego. '? Po-
chtoniemy ich zywcem jak Kraina Umartych; ostatecznie, jak gdyby zstepujgcych do
grobu. '* Zdobedziemy wszelkie cenne mienie, nasze domy napemimy tupem. #
Wtedy bedziesz miat miedzy nami rowny dziat, jedna kasa bedzie dla wszystkich. *°
Mo6j synu! Nie udawaj sie z nimi w droge, powstrzymuj swojg noge od ich $ciezki! *©
Gdyz ich nogi zdazajg ku ztemu oraz sie $pieszg, by rozla¢ krew. '’ Bo daremnie sg
zastawiane sidfa przed oczami wszystkiego, co skrzydlate; 8 tak i ci czyhajg na swo-
ja wiasng krew, czatujg na swoje wiasne zycie. '° Taki jest los wszystkich, ktérzy sg
zadni nieprawego zysku - On zabiera ich wiasne zycie. ?° Mgdro$¢ gto$no wota na
ulicy, na rynkach podnosi swéj gtos. ?* Po zgietkliwych rogach nawotuje, moéwi przy
wrotach bram, wszedzie w miescie wygtasza swoje mowy. > BezmysIni! Jak dtugo
bedziecie mitowali bezmysInos¢? Szydercy! Jak dlugo bedziecie mieli upodobanie w
szyderstwie; a nierozsadni bedg nienawidzi¢ poznania? 2* Nawrdécie sie na Moje
napomnienie. Oto rozleje przed wami Mego Ducha i zapoznam was z Moimi stowa-
mi. ?* Poniewaz wofatem, a wyscie sie wzbraniali; wyciggatem Mojg reke, a nikt nie
zwazat. ?° Odrzucaliscie wszelkg Mojg rade oraz nie zwazaliscie na Mg przestroge. 2°
Dlatego i Ja sie posmieje, gdy nadejdzie wasze nieszczescie; bede urggat, kiedy
przypadnie na was trwoga. ?’ Kiedy przyjdzie na was jak burza, gdy jak wicher nad-
ciggnie wasze nieszczescie, kiedy przyjdzie na was nedza i utrapienie. 22 Wtedy be-
dg Mnie wzywad, ale nie odpowiem; bedg Mnie szukaé, ale nie znajda. ?° Dlatego, ze
w nienawisci mieli poznanie i nie upodobali sobie bojazni WIEKUISTEGO. *° Nie
chcieli wiedzie¢ o Mojej radzie i gardzili kazdym Mym napomnieniem. 3! Wiec przyj-



dzie im spozywac z owocOw swojego postepowania i nasyciC sie swoimi wtasnymi
knowaniami. 32 Bowiem bezmysinych zabija ich wtasny upér, a spokdj gubi gtupcéw.
33 Ale kto Mnie stucha — zamieszka bezpiecznie i bedzie wolny od trwogi przed ztem.

* Przypowiesci - hebrajska nazwa Ksiegi

*1,2 takze: dyscypline

*1,7 w jezyku hebrajskim jedno stowo

*1,8 Madrosé (S Logos; takze: Stowo) przemawia w tonie troskliwych rodzicéw. Ojcem w rozumieniu
nowotestamentowym jest sam Bdg, a matkg Nowe Jeruszalaim, czyli Zgromadzenie Wybranych w
Jezusie

2. Méj synu! Jezeli przyjmiesz Moje mowy i zachowasz u siebie Moje przykazania, 2
by$ uwaznie nadstawit Madrosci twoje ucho i naktonit ku rozsadkowi twoje serce; 3
tak, jesli przywotasz do siebie roztropnos$é, a swoj gtos wystosujesz do rozsgdku; *
jesli bedziesz Jej szukat jak srebra i poszukiwat niby ukrytych skarbow - > wtedy zro-
zumiesz bojazn WIEKUISTEGO i zdobedziesz Boze poznanie. ¢ Bowiem tylko WIE-
KUISTY uzycza Madrosci, z Jego ust pochodzi poznanie i roztropno$¢. * Dla prawych
przechowuje prawdziwg pomysinos¢; On jest tarczg dla tych, co chodzg w doskona-
tosci *. 8 Takze ochrania $ciezki Prawa i strzeze drogi swoich $wietych. ° Wtedy zro-
zumiesz sprawiedliwo$¢, Prawo i sgd, kazdg koleine dobrego. '° Bo Madros$¢ wniknie
w twoje serce, a poznanie bedzie przyjemne dla twojej duszy. '* Przezornos¢ cie
ochroni, a roztropno$¢ bedzie cie strzec, *? by ocali¢ od drogi ztego, od cziowieka
mowigcego przewrotnosé. ** Od tych, co opuszczajg $ciezki prostoty, by chodzi¢
drogami ciemnosci; ' ktorzy sg radzi, gdy czynig zlo i cieszg sie przewrotnosciami
niecnego; *° ktérych $ciezki zostaty skrzywione, i sg chytrzy na swych manowcach. 6
Aby cie takze ocalita od cudzej kobiety; od obcej, ktora tagodnie przemawia; '’ ktéra
opuscita druha swojej mtodosci i zapomniata przymierza swego Boga. '® Gdyz wraz
ze swoim domem nachyla sie ku $mierci, a jej manowce prowadzg do cieni. 1° Zaden
z tych, co do niej wchodzg — nie wraca, i nie dosiegng juz $ciezek zycia. ° Ale bys
chodzit drogg szlachetnych S* i przestrzegat $ciezek sprawiedliwych. 2! Bo tylko prawi
zamieszkajg na ziemi; pozostang na niej niewinni. 22 Za$ niegodziwi zostang wyte-
pieni z ziemi, a wiarolomni bedg z niej wykorzenieni.

*2,7 takze: niewinnosci, prawosci, petni
*2,20 takze: dobrych, doskonatych

3. M6j synu! Nie zapominaj Mojej Nauki *, a Moje przykazania niechaj przechowa
twoje serce. ? Bo przysporzg ci dtugich dni i lat zycia, i zdrowia *. 3 Niechaj cie nie
opuszcza prawda i mitosierdzie; obwigz je wokot twojej szyi oraz zapisz je na tablicy
twojego serca. * A w oczach Boga i ludzi znajdziesz upodobanie, i dobre wzgledy. °
Catym twym sercem ufaj WIEKUISTEMU i nie polegaj na twojej wtasnej madrosci. ©
Pamietaj o Nim na wszystkich twoich drogach, a wtedy On wyréwna twoje $ciezki. ’
Nie bgdz magdrym we wiasnych oczach; boj sie * WIEKUISTEGO i stron od ztego. @
Bedzie to pepowing dla twoich zyt i orzezwieniem dla twych kosci. ° Czcij WIEKUI-
STEGO czescig twojego mienia oraz pierwiastkiem wszystkich twoich plonéw. ©
Wtedy napetnig sie obfitoscig twe spichlerze, a twe kadzie bedg przelewac sie mosz-
czem. ' M¢j synu! Nie pogardzaj napomnieniem WIEKUISTEGO i nie uprzykrzaj
sobie Jego doswiadczenia Hebrajczykéw 12,5. 12 Bo kogo WIEKUISTY mituje — tego
karci *, jako Ojciec, co kocha swego syna. ** Szczesliwy cztowiek, ktory dostgpit Ma-
drosci; cztowiek, ktéry pozyskat rozwage. ** Bo jej nabycie jest lepsze niz uzyskanie
srebra, jej dochdd pozyteczniejszy niz szczere ztoto. > Ona jest cenniejszg niz korale
i nie zréwnajg jej wszystkie twoje klejnoty. 1 Po jej prawicy dtugie zycie, a w jej lewi-
cy bogactwo i chwata. 17 Jej drogi sg uroczymi drogami, a pomyslno$é na wszystkich

o .

jej $ciezkach. 8 Ona jest drzewem Zycia dla tych, ktorzy sie jej trzymajg, a ktokol-



wiek jg trzyma — zostat uszczesliwiony.

9 WIEKUISTY ugruntowat ziemie Madroscig, a niebiosa utrwalit rozwagg. ?° Z Jego
wiedzy rozstgpity sie tonie, a gérne przestworza kropig rosg. ?* Méj synu! Niech to
nie ustgpi sprzed twych oczu — strzez Madrosci i roztropnosci, ? a bedg zyciem dla
twojej duszy i wdzieczng ozdobg dla twej szyi. 2°> Wtedy bedziesz bezpiecznie chodzit
po twej drodze i nie potkniesz sie twojg nogg. ¢ Gdy sie potozysz — nie zaznasz
trwogi; a gdy odpoczniesz — stodkim bedzie twoj sen. ?> Nie powiniene$ sie obawiac
nagtego strachu, ani grozy, gdy przypadnie na niegodziwych. 26 Bowiem WIEKUISTY
bedzie twojg ufnoscig; On uchroni twojg noge od zasadzki. 2’ Nie wzbraniaj sie do-
brze $wiadczy¢ temu, co potrzebuje, jesli w twej mocy jest to uczynié. 28 Nie méw
twemu blizniemu: Idz i wroé pozniej, jutro ci dam! - kiedy masz to przy sobie. ?° Nie
knuj ztego przeciw twojemu blizniemu, gdy przy tobie ufnie przebywa. *° Nie spieraj
sie z nikim bez powodu, gdy nic ztego ci nie wyrzadzit. 3! Nie zazdro$¢ krzywdzicie-
lowi i jego drég sobie nie upodobaj. 32 Bo ten, ktory zboczyt z prostej drogi jest ohyda
dla WIEKUISTEGO - a Jego zyczliwo$¢ przy prawych. 3> W domu niegodziwca prze-
klenstwo WIEKUISTEGO, lecz btogostawi siedzibie sprawiedliwych. 34 Jezeli chodzi
o nasmiewcow — to sie z nich nasmiewa, ale pokornym uzycza faski Jakoba 4,6; 1
Piotra 5,5. 3> Udziatem medrcéw bedzie czesé, zas glupcow uniesie hanba.

*3,1 S Mojego Prawa

*3,2 takze: niezmgconego spokoju, pokoju
*3,7 takze: okazuj cze$¢ WIEKUISTEMU
*3,12 takze: napomina, koryguje, przekonuje

4. Synowie! Stuchajcie napomnien ojca i uwazaijcie, byscie sobie przyswoili roztrop-
nos¢. 2 Gdyz daje wam dobrg nauke; nie zaniedbujcie Mojej wskazéwki! * Bo gdy
bytem synem mojego ojca, pieszczonym jedynakiem pod opiekg swej matki, 4 zwykt
mnie uczy¢ oraz do mnie powiedziat: Niech twe serce zachowa moje stowa; prze-
strzegaj moich nakazow, a bedziesz zyt. > Nabieraj madros$ci, nabieraj roztropnosci;
nie zapominaj i nie odstepuj od stéw moich ust. ® Nie zaniechaj jej, a bedzie cie
strzec; umituj jg, a cie ochroni. 7 Pierwszg rzeczg jest Madros¢; nabieraj madrosci i
catym swoim dobytkiem nabieraj roztropnosci. ® Szanuj jg, a cie wyniesie; jezeli jg
obejmiesz, obdarzy cie szacunkiem. ° Uroczym wierncem otoczy twojg gtowe i obda-
rzy cie wspaniatg korong. ° Stuchaj, méj synu i przyjmij moje mowy, a pomnozg ci
lata zycia. ** Nauczam cie o drodze madros$ci i prowadze cie po koleinach prawosci.
12 Gdy bedziesz tak chodzit — nie $cie$ni sie twoj krok, a kiedy bedziesz biegt — to sie
nie potkniesz. ** Trzymaj sie karnosci, nie puszczaj! Pielegnuj ja, bo ona jest twoim
zyciem. '* Nie wstepuj na $ciezke niegodziwych i po drodze niecnych sie nie prze-
chadzaj. *> Opus$¢ go, nie chodz obok niego; odwrd¢ sie od niego i przejdz. ° Bo-
wiem nie mogg usngc¢, gdy nie spetnili ztego, i odjety jest od nich sen, kiedy kogos
nie doprowadzili do upadku. 17 Zywig sie chlebem niegodziwos$ci i zapijajg winem
krzywdy. 18 Zas Sciezka sprawiedliwych jest jak $wiatto jutrzni, ktére przybiera jasno-
$cig, az do petni dnia. 2 Piotra 1,19 '° A droga niegodziwych jest jak nocny mrok; nie
wiedzg o co sie potkng. ?° Moj synu! Uwazaj na moje stowa, nakfon twe ucho do mo-
ich moéw! 2! Niech nie ustgpig sprzed twych oczu; zachowaj je we wnetrzu twojego
serca. ?> Bo sg zyciem dla tych, ktérzy je znaleZli i zdrowiem dla catego ich ciata. %2
Ponad wszystko pilnuj twojego serca, gdyz z niego wytryskujg zrédta zycia. 2* Usun
od siebie matactwo ust oraz oddal od siebie przewrotno$¢ warg. 2> Niech twe oczy
patrzg przed siebie, niech twe rzesy spogladajg prosto. 2° Wyréwnaj tor twojej drogi,
a wszystkie twoje $ciezki niech bedg ustalone. 2’ Nie zbaczaj ani na prawo, ani na
lewo; usuwaj twojg noge od ztego.

5. Méj synu! Uwazaj na Mojg Madros$¢; ku Mojej roztropnosci skton twe ucho, ? bys



zachowat rozwage, a twoje usta strzegly poznania. * Bowiem usta cudzej kapig sa-
mosciekajgcym miodem, a jej podniebienie gtadsze jest niz oliwa. * Ale jej koniec *
jest gorzki jak piotun, ostry jak miecz obosieczny. ° Jej nogi schodzg do $mierci, a jej
kroki trzymajg sie Krainy Umartych. ¢ Chwiejg sie jej manowce, by$ nie wyréwnat so-
bie drogi zycia *; nie zdotasz jej pozna¢. ' Zatem teraz, synowie, Mnie postuchajcie
oraz nie odstepujcie od wyrokéw Mych ust. & Oddalaj od niej twg droge i nie zblizaj
sie do drzwi jej domu; ° by$ nie oddawat obcym twego wdzieku, a twoich lat — okrut-
nemu. '° By obcy nie nasycali sie twoim mieniem *, a twe trudy nie przeszty na cudzy
dom. '* Aby$ w koncu nie jeczat, kiedy zanikng miesnie i twoje ciato, *? i powiedziat:
Znienawidzitem napomnienia, a me serce gardzito przestrogg. * Nie stuchatem gtosu
mych przewodnikéw i nie sktaniatem mojego ucha do moich nauczycieli. ** Posréd
zboru i zgromadzenia, ledwie nie popadiem we wszelkie nieszczescie. *° Pij wode z
wtasnej krynicy oraz to, co tryska z dna twojej wtasnej studni. 6 Czy twe zrodta majg
sie przelewaé¢ na zewnatrz; strumienie twoich wod na publiczne place? *’ Niech nale-
z3 do ciebie samego, a nie do obcych przy tobie. *® Niech twa krynica bedzie btogo-
stawiona, by$ sie cieszyt kobietg twojej mtodosci. 1° Rozkoszna tania, urocza sarna —
niech jej piersi nasycajg cie kazdego czasu; jej mito$cig wcigz mozesz sie odurzac. 2°
Bo czemu, Méj synu, miatby$ odurzac sie obcg i piescic¢ tono cudzej? %' Przed ocza-
mi WIEKUISTEGO, drogi kazdego sg otwarte i On toruje wszystkie jego $ciezki. %2
Niegodziwca oplagtujg jego wtasne winy oraz zostaje zatrzymany wiezami swoich wy-
stepkéw. 22 On zginie z powodu braku karnosci i zabtgka sie w petni swojej gtupoty.

*5,4 takze: nastepstwo
*5,6 wg. Talmudu: aby nie wyréwnata sobie drogi zycia
*5,10 takze: sitg

6. MGj synu! Jezeli poreczytes za * swojego blizniego, jesli dla innego podates twojg
reke, 2 jesli sie uwiktate$ stowami twoich ust, zaplatates mowami twych ust — 2 uczyn
to jedno, Mdj synu, abys sie ocalit, bo popadtes w moc swojego blizniego: 1dz, rzué
sie przed nim i usilnie nalegaj na swojego blizniego *. # Nie uzyczaj twym oczom snu,
ani drzemki twoim powiekom. ° Ocal sie, niby sarna z rgk mysliwego i jak ptak z mo-
cy ptasznika.

5 Leniwcze, idZ do mrowki, przypatruj sie jej drogom, aby$ nabrat madrosci. 7 Acz-
kolwiek nie ma przywddcy *, ani dozorcy, ani wiadzy, & jednak w lecie przygotowuje
swéj pokarm, a podczas zniwa gromadzi swojg zywnosc¢. ° Leniwcze! Jak diugo be-
dziesz sie wylegiwat? Kiedy sie podniesiesz ze twego snu? 1° Jeszcze troche sie
przespac, troche podrzemac, ztozy¢ rece do wypoczynku. ** Ale twoje ubéstwo nad-
chodzi jak witdczega oraz twoj niedostatek jak gdyby zbrojny w tarcze. *? Nikczem-
nym jest cztowiekiem, niecnym cztowiekiem ten, co chodzi w matactwie ust; 3 ktéry
mruga swoimi oczyma, szura nogami i swymi palcami daje znaki; ** w ktérego sercu
jest przewrotnosc¢ i ustawicznie knuje zto oraz rozsiewa swary. '° Dlatego niespo-
dzianie przypadnie na niego kleska; nagle zostanie skruszony i nie bedzie lekarstwa.
6 Tych szesciu rzeczy nienawidzi WIEKUISTY, i jest siedem bedgcych ohydg dla
Jego Osoby *: 17 Wyniostych oczu, ktamliwego jezyka; rgk, ktére wylewajg niewinng
krew; '8 serca, co knuje zgubne zamysty; raczych nég, by zdgza¢ do ztego; *° tego,
ktory wygtasza ktamstwa, jako fatszywy swiadek oraz tego, kto rozsiewa swary po-
miedzy bracmi.

20 M¢j synu! Zachowaj przykazanie twojego ojca i nie zaniechaj wskazéwki twojej
matki *. ! Na state przywigz je do twojego serca i obwigz wokoto twojej szyi. 2 Gdy
bedziesz chodzit — niechaj ci przewodniczy, gdy sie potozysz — niechaj nad tobag
czuwa, a kiedy sie obudzisz — niechaj do ciebie przemoéwi. > Bo przykazanie jest po-
chodnig, Prawo * — $wiatlem, a pouczajgce przestrogi - drogg do zycia. ?* By cie
uchowac od niecnej kobiety, od gtadkiego jezyka cudzej. >> Nie pozadaj jej pieknosci



W swoim sercu i niech cie nie ujmie swoimi rzesami. *° Gdyz przez nierzadng kobiete
schodzi sie az do bochenka chleba; a wiarotomna kobieta usidla i cenne zycie. ?’ Czy
jesli kto$ nabierze ognia do swojego zanadrza, jego szaty sie nie popalg? 22 Albo gdy
kto$ bedzie stgpat po rozpalonych weglach - nie oparzg sie jego nogi? 2° Tak bywa z
kazdym, kto sie zbliza do zony blizniego; nie wychodzi bezkarnie, ktokolwiek sie jej
dotyka. *° Pogardza sie ztodziejem, jesli kradnie, nawet by sie nasyci¢, gdy jest gtod-
ny. 3 A kiedy zostaje ztapany — pfaci siedmiokrotnie; moze oddac¢ catg majetnosc
swego domu. *? Ale kto cudzotozy z kobietg jest glupcem; czyni to tylko ten, ktory
chce sie sam zgubic¢. 3 Pozyska razy i wstyd, i nie bedzie zatartg jego hanba. ** Bo-
wiem zazdro$¢ to meska zaciekto$¢, co nie oszczedza w dzien pomsty. *° Nie
uwzgledni zadnego okupu oraz sie nie ukoi, chocbys sktadat i liczne dary.

*6,1 inni: u

*6,3 bowiem za dtug sprzedawano jako niewolnika - dtuznika, lub poreczyciela
*6,7 takze: sedziego, rzadcy

*6,16 szesc, albo siedem oznacza, ze nie chodzi o $cistg liczbe

*6,20 patrz: *1,8

*6,23 takze: Nauka

7. M@j synu! Zachowaj Moje mowy oraz ukrywaj u siebie Me przykazania. > Zacho-
waj Moje przykazania i Moje Prawo, jakby w Zrenicach twoich oczu *. ® Nawigz je na
twych palcach, zapisz je na tablicy twojego serca. * Méw do Madrosci: Ty jestes mojg
siostrg *! A rozwage nazywaj powiernicg. ° By cie ustrzegty od cudzej zony; od obcej,
ktéra tagodnie przemawia. ® Z okna mojego domu, wyglgdatem przez moje otwory, 7 i
zauwazytem bezmysinego mtodzika pomiedzy niedoswiadczonymi, zobaczytem po-
miedzy miodziakami. 8 Przechodzit on ulicg obok zakretu i skierowat swe kroki do
domu takiej niewiasty. ° O zmierzchu, pod wiecz6r dnia, kiedy nastaje noc, czarna i
ciemna. % A oto naprzeciw niego, w stroju prostytutki, kobieta o przebiegtym sercu. '*
Burzliwa * ona i niesforna; jej nogi nie moga jej utrzymaé¢ w domu. > Czyha na ulicy,
na rynkach oraz na kazdym zakrecie. * Oto uchwycita go i ucatowata; z bezwstyd-
nym obliczem powiedziata do niego: * Mam zlozy¢ optatne ofiary *, dzisiaj spetnitam
moje $luby. '° Dlatego wysztam naprzeciw ciebie, aby cie pilnie poszukaé — i oto cie
znalaztam. ' Moje toze wyscielitam makatkami, wzorzystymi kobiercami z przedzy
Micraimu. '’ Moje postanie pokropitam myrrg, aloesem i cynamonem. *® Chodz, na-
poimy sie mitoscig az do rana, rozkoszujmy sie pieszczotami. *°* W domu nie ma me-
za, bo wyruszyt w dalekg podroz. 2 Zabrat ze sobg sakiewke z pieniedzmi i wréci
dopiero w dzien pei. ' Tak go uwiodta usilng swojg namows, zniewolita go gtadko-
$cig swoich ust. 2 Zatem idzie za nig, idzie jak byk do rzezni i jak przestepca przy-
wigzany do swoich pet, %2 poki strzata nie przebije mu watroby. Spieszy sie do sidet
jak ptak — nie wiedzac, ze chodzi o jego dusze. ?* Zatem teraz, synowie, Mnie stu-
chajcie i uwazajcie na stowa Moich ust. 2> Niech ku jej drogom nie zboczy twoje ser-
ce; nie tutaj sie po jej sciezkach. ?® Bo potozyta duzo trupow, wielu tych wszystkich,
ktérych wymordowata. 2’ Jej dom jest peten drog do Krainy Umartych, prowadzgcych
do komnat Smierci *.

*7,2 dostownie: jak maly obraz, ktéry rysuje sie w zrenicy oka

*7,4 takze: znajoma, powinowata

*7,11 takze: namietna; krngbrna

*7,14 po ztozeniu ofiar optatnych, przyjaciét zapraszano na uczte.

*7,27 ta kobieta jest tez symbolem cudzotéstwa (prostytuciji, obcowania) duchowego; patrz: Objawie-
nie 17

8. Zaprawde, Madro$¢ wota, a roztropnosé¢ podnosi swéj gltos. ? Stoi na wierz-
chotkach wyzyn, przy $ciezce i na rozstaju drog, ® przy bramach oraz przy wrotach
miast; u wejscia do drzwi rozlegajg sie jej wotania. * Do was, mezowie, sie odzywam;



Moj gtos kieruje do synéw ludzkich! > Lekkomysini, zastanéwcie sie nad przezorno-
$cig, a wy, ograniczeni, zrozumcie co rozsgdne! ° Stuchajcie, bo wygtaszam powaz-
ne rzeczy, a Me usta otwierajg sie na to, co proste.  Gdyz Moje podniebienie wypo-
wiada prawde, a niegodziwo$¢ jest ohydg dla Moich warg. & Wszystkie mowy Mych
ust sg sprawiedliwe; nie ma w nich obtudy, ani matactwa. ° Wszystkie one sg do-
stepne dla rozumnego i proste dla tych, co pozyskali wiedze. 1° Zamiast srebra - ra-
czej zabierzcie Moje napomnienie, a zamiast wybornego ztota — poznanie. ** Bo lep-
szg jest mgdros$é niz korale; nie doréwnujg jej zadne klejnoty. 12 Ja, Madrosé, prze-
bywam przy przezornosci i rozporzagdzam rozwagg. **> Bojazn przed WIEKUISTYM —
to nienawis¢ do ztego; nienawidze dumy, pychy, niecnego postepowania oraz prze-
wrotnych ust. * Mojg jest rada i sprawnos¢; Ja jestem przenikliwoscia; Mojg jest
dzielno$¢. *° Przeze Mnie wiadajg krélowie, a rzgdzacy ustanawiajg, co jest sprawie-
dliwe. *® Przeze Mnie rzadzg wtadcy, panujgcy i wszyscy uczciwi sedziowie. *’ Mituje
tych, ktérzy Mnie mitujg; a ci, co Mnie usilnie szukajg — znajdujg. ® Przy Mnie jest
bogactwo i chwata, trwate dobra i szczescie. '° M¢j plon jest lepszy niz szlachetny
kruszec i szczere zioto; Moj nabytek cenniejszy niz wyborowe srebro. 2° Stale chodze
po $ciezce sprawiedliwosci, posréd drég sadu, 2* bym tych, co Mnie mitujg obdarzata
mieniem i napetniata ich skarbce.

22 WIEKUISTY miat mnie w pierwocinach, przed pierwszym ze Swoich dziet, jako
poczgtek Swoich drég. Jan 1,1 22 Ja jestem pomazana od wiecznosci, od poczatku,
od prastarych poczgtkow ziemi. 4 Czekatam z niecierpliwoscig * gdy jeszcze nie ist-
niaty tonie, kiedy nie bylo Zzrédet, co obfitujg w wody, 2° i zanim goéry zostaty utwier-
dzone. Urodzitam sie przed pagoérkami, 25 zanim stworzyt pierwiastkowe pytki Swiata,
lady i obszary. 2’ Bytam obecna gdy urzgdzat niebiosa, kiedy zakreslat tuk nad po-
wierzchnig otchtani. 8 Gdy u goéry utwierdzat obtoki i wzbieraty silne Zrodta toni. 2°
Kiedy morzu wyznaczyt jego kres, by wody nie przekroczyty jego wybrzeza; gdy
ugruntowat posady ziemi. ° Wtedy bytam przy Nim mistrzynig *; wtedy bytam Jego
zachwytem dzien po dniu, igrajgc przed Nim w kazdym czasie. ! Cieszac sie na Je-
go ziemskim kregu i dzielgc Me uniesienia z ludzkimi synami.

32 Zatem teraz, synowie, Mnie stuchajcie, bowiem szczesliwi sg ci, co przestrzegaja
Moich drég. 22 Stuchajcie napomnienia, abyscie nabrali mgdrosci i nie popadli w roz-
wigzto$¢. 34 Szczesliwy cztowiek, ktory Mnie stucha oraz dzien w dzien czuwa u Mo-
ich drzwi, pilnujac podwojow Moich bram. 3> Bowiem kto Mnie pozyskat — pozyskat
zycie i dostgpit taski u WIEKUISTEGO. 3¢ Ale kto Mnie omija * — sam siebie krzywdzi;
ktokolwiek Mnie nienawidzi — umitowat Smierc.

*8,24 takze: Urodzitam sie. Madrosc¢ byta pierwszym wyptywem twérczej sity Boga.
*8,30 inni: wychowanica
*8,36 doktadnie: chybia

9. Najwyzsza Madros¢ zbudowala sobie dom; wyciosata sobie siedem Swoich
filarow. 2 Przyrzgdzita Swoje miesiwo oraz zmieszata * Swoje wino; zastawita takze
Swoj stét. 2 Wystata Swoje stuzebnice i wzywa, stojgc na wierzchotku wyzyn miasta: 4
Kto bezrozumny - niech tu wejdzie! A kto bezmysiny, do tego powiada: ® Chodzcie,
zakosztujcie Mojego chleba oraz napijcie sie wina, ktére zmieszatam. ¢ Porzuécie to,
nierozwazni, a bedziecie zyli; chodzcie prosto po drodze roztropnosci. ’ Kto karci
szyderce — sam sobie przyczynia wstydu; a kto napomina niegodziwca — sam $cigga
na siebie zmaze. & Nie przyganiaj szydercy, by cie nie znienawidzit; przyganiaj ma-
dremu, a bedzie cie mitowat. ° Dodaj madremu, a bedzie jeszcze medrszym; naucz
sprawiedliwego, a jeszcze przybierze wiedzy. ° Poczgtkiem madrosci jest bojazn
WIEKUISTEGO, a rozwagg poznawanie Swietego. ' Bo przeze Mnie pomnozg sie
twoje dni i przybedg ci lata zycia. ' Jezeli jestes madry — bgdz madry dla siebie; zas
jesli jestes szydercg — sam to poniesiesz. ** Ona, pani gtupota, jest namietna, btazni-



ca bez jakiejkolwiek wiedzy *. ** Na tronie, na wyzynach miasta, zasiada u wejscia do
swego domu, *° by przywotywac tych, ktérzy przechodzg drogg, a chodzg prosto po
swoich $ciezkach. 1 Kto bezrozumny, niech tu wstagpi! A kto bezmysiny, do tego po-
wiada: '’ Skradzione wody sg stodkie, a skryty chleb smaczniejszy. '® Zas$ on nie do-
chodzi do wniosku, ze sg tam Smiertelne cienie i ze jej goscie przebywajg w gtebi-
nach Krainy Umartych.

*9,2 w domysle: z aromatami
*9,13 inni: bez wszelkiego wstydu

10. Przypowiesci Salomona. Madry syn sprawia ojcu radosc; a syn gtupi jest zgry-
zotg matki. ? Nie przynoszg pozytku skarby zdobyte niegodziwoscig; jednak sprawie-
dliwo$¢ wybawia od $mierci. > WIEKUISTY nie pozwala fakngé¢ duszy sprawiedliwe-
go, lecz odtrgca zgdze niegodziwych. 4 Opieszata dton czyni ubogim, a reka skrzet-
nych - wzbogaca. ° Roztropne dziecie zbiera w lecie, a gnusne dziecie $pi w czasie
zniwa. ¢ Na glowe sprawiedliwego sptywajg btogostawienstwa, a usta niegodziwych
pokrywa krzywda. ’ Pamie¢ sprawiedliwego bedzie btogostawiona, lecz stawa niego-
dziwych zbutwieje. 8 Rozumny sercem przyjmuje przykazania; kto jednak jest gtupich
ust — upada. ° Kto chodzi w niewinnosci * — idzie bezpiecznie; kto jednak skrzywia
swe drogi — ten bedzie skarcony **. 19 Kto znaczgco mruga okiem - sprawia strapie-
nie, a kto jest gtupich ust — upada. ' Usta sprawiedliwego sg zdrojem zycia, a usta
niegodziwych pokrywa krzywda. * Nienawi$¢ wznieca swary; a jednak wszystkie
przewinienia przestania mito$¢ 1 Koryntian 13,4; 1 Piotra 4,8. '3 Na ustach rozsgdne-
go przebywa madrosé¢; a rézga jest przeznaczona dla bezmysinego grzbietu. 4 Me-
drcy ukrywajg swg madros$é; a usta gtupca to bliska ruina. > Mienie moznego jest
jego warownym grodem; a postrachem biednych ich ubdéstwo. ¢ Dorobek sprawie-
dliwego idzie na zycie; zysk niegodziwego na grzech. 7 Sciezkg ku zyciu zdgza ten,
kto przestrzega napomnienia; a kto na przestrogi nie zwaza — btadzi. *® Kto tai nie-
nawis¢ - ten ma ktamliwe usta, a kto roznosi oszczerstwa - jest gtupcem. '° Przy
mnostwie stow nie uniknie sie btedu; a kto swe usta powscigga — jest rozwaznym. 2°
Jezyk sprawiedliwych to wyborowe srebro; rozum niegodziwych ma mato wartosci. 2*
Wielu zywig * usta sprawiedliwych; zas gtupcy ging na skutek swej bezmysinosci. 22
Btogostawienstwo WIEKUISTEGO — ono wzbogaca, a wiasny trud nie moze do tego
nic dodac¢. 2 Spetnienie sprosnosci jest dla glupca jakby zabawksg; tak jak czynu ma-
drosci dla roztropnego meza. ?* Czego sie obawia niegodziwy — to na niego przypad-
nie; a czego pragng sprawiedliwi — to im bedzie dane. %> Jak burza, ktéra przecigga —
tak znika niegodziwy *; ale sprawiedliwy stoi na twardym gruncie. 2 Czym ocet dla
zebow, a dym dla oczu — tym leniwy dla tych, ktérzy go posytajg. 2’ Bojazn WIEKUI-
STEGO przymnaza dni, a lata niegodziwych zostajg skrocone. ?¢ Nadzieja sprawie-
dliwych uwienczy sie radoscia, a otucha niegodziwych zaginie. 2° Twierdzg dla nie-
winnych jest postanowienie WIEKUISTEGO - lecz trwogg dla ztoczyncow. *° Nie na
zawsze zachwieje sie sprawiedliwy; lecz niegodziwi nie bedg mieszkali na ziemi. 3!
Usta sprawiedliwego krzewig madrosc¢; a przewrotny jezyk ulegnie zagtadzie. 32 Usta
sprawiedliwego umiejg sie podobac; a w ustach niegodziwych sg tylko matactwa.

*10,9 takze: szczerosci, prawosci, doskonatosci

**10,9 takze: doswiadczony

*10,21 inni: pasterza, prowadza

*10,25 inni: Kiedy przecigga burza klesk — znika niegodziwy

11. Fatszywa waga jest ohyda dla WIEKUISTEGO, a petnowazne ciezarki Jego
upodobaniem. ? Przychodzi pycha, nadchodzi i hanba; ale przy skromnych jest ma-
dros¢. ® Prawych prowadzi ich uczciwo$¢; a chytros¢ zmoze zdrajcéw. * W dzien
gniewu nie pomaga bogactwo; ale sprawiedliwo$¢ ochrania od $mierci. ®> Sprawiedli-



wos¢ uczciwego prostuje jego droge; lecz niegodziwiec upadnie przez wtasng niego-
dziwosé. © Sprawiedliwo$¢ ratuje prawych; lecz przeniewiercy zostang oplatani przez
swojg Wtasng chué. ’ Ze $miercig niegodziwego cztowieka ginie jego nadzieja; takze
znika otucha silnych.  Sprawiedliwy bywa wybawiony z biedy, a niegodziwiec dosta-
je sie na jego miejsce. ° Pochlebca niszczy ustami swego blizniego; lecz sprawiedliwi
zostajg wyratowani przez mgdrosé. ° Miasto cieszy sie ze szczescia sprawiedliwych;
lecz takze przy upadku niegodziwych panuje rados$¢. ** Miasto sie podnosi z powodu
btogostawienstwa prawych; ale zostaje zburzone przez usta niegodziwych. '? Bez-
mys$Iny pomiata swoim bliznim; lecz maz roztropny milczy. ‘2 Kto krgzy jako oszczer-
ca — zdradza tajemnice; ale kto jest statecznego ducha — ukrywa sprawe. ' Gdzie
jest brak przewodnictwa — lud upada; a powodzenie jest tam, gdzie jest duzo dorad-
cow. 1° Kto za innego reczy — wiele ztego na siebie $cigga; a kto nienawidzi poreki —
jest bezpieczny. *® Nadobna niewiasta zyskuje czes$¢, tak jak tupiezcy zyskujg bogac-
two. 17 Mitosierny cztowiek sam sobie dobrze $wiadczy; a okrutny dreczy swe wiasne
ciato. '® Niegodziwiec zdobywa watpliwy zysk, a prawdziwg nagrode ten, kto sieje
sprawiedliwo$é. ° Tak, sprawiedliwo$¢ * zmierza do zycia; a ten, co sie ugania za
ztem - do wiasnej $mierci. ?° Ohydg dla WIEKUISTEGO sa przewrotni sercem; a Je-
go upodobaniem ci, co postepujg uczciwie. ! Reka na to! Zly nie ujdzie bezkarnie,
ale rod sprawiedliwych bedzie ocalony. 2> Piekna kobieta pozbawiona rozsgdku jest
jak ztoty kolczyk w ryju $wini. 22 Pragnieniem sprawiedliwych jest tylko dobro; nadzie-
ja niegodziwych — zaciekto$¢. ?* Niejeden szczodrze rozdaje, a wcigz wiecej zyskuije;
inny skgpi i w najniezbedniejszym, a ubozeje. ?> Dobroczynna dusza bywa rzezwio-
na; a kto nasyca, bywa i sam nasycony. ?° Kto zatrzymuje zboze, tego lud przeklina;
a blogostawienstwo sptywa na tego, kto dostarcza zywnosci. 2’ Kto ma staranie o
dobro - szuka tego, co sie podoba; a kto mysli o zZtym - na tego ono przyjdzie. 28 Kto
polega na swym bogactwie — upadnie; ale sprawiedliwi rozwing sie jak lisé. 2° Kto
miesza we wtasnym domu - w dziedzictwie otrzyma wiatr; gtupi zostanie stugg tego,
kto jest madrego serca. 3° Owocem sprawiedlivego jest drzewo Zycia; medrzec
zjednywa sobie dusze. 3! Oto na ziemi odptaca sie sprawiedliwemu; o ilez bardziej
niegodziwemu i grzesznikowi.

*11,19 w domysle: szczera, a nie pozorna

12. Ten, kto mituje napomnienie — mituje wiedze; a kito nienawidzi przygany — jest
bezmys$inym. 2 Dobry zyskuje upodobanie u WIEKUISTEGO; lecz potepia * On pod-
stepnego czlowieka. * Czlowiek nie utwierdzi sie niegodziwoscig; lecz korzen spra-
wiedliwych sie nie zachwieje. * Dzielna kobieta jest korong swojego meza; ale niczym
zgnilizna w jego kosciach — gnusna. ®> Zamysty sprawiedliwych sg wymierzone ku
prawosci; knowania niegodziwych ku szalbierstwu. ® Mowy niegodziwych to czyhanie
na krew; sprawiedliwych ocalajg ich usta. ’ Ztoczyncy bywajg powaleni *, wiec ich nie
bedzie; ale dom sprawiedliwych sie utrzyma. & Mgz bywa chwalony w miare swojego
rozumu; a kto jest przewrotnego serca, popadnie w pogarde. ° Lepiej temu, ktéry sie
sam uniza, chociaz posiada stuge, niz temu, co sie panoszy, chociaz brakuje mu
chleba. '° Sprawiedliwy dba o zycie swojego bydlecia, a wnetrze niegodziwych jest
srogie. ! Kto uprawia swg role - nasyci sie chlebem; lecz bezmysinym jest ten, co
ugania sie za marnosciami. ‘2 Niegodziwy teskni za potowem zlych; ale korzen spra-
wiedliwych wyda swoj plon. 3 W uchybieniu ust jest sie¢ dla ztoczyncy, lecz sprawie-
dliwy unika biedy. ** Z plonu swych ust kazdy nasyca sie dobrem; a o czym $wiadcza
rece cztlowieka — to bywa mu oddane. > Droga gtupiego wydaje mu sie prawg; a ma-
dry stucha rady. ¢ Gniew gtupca objawia sie niezwiocznie; jednak madry ukrywa
zniewage. ' Kto moéwi rzetelnie — $wiadczy o sprawiedliwosci; lecz fatszywy $wiadek
gtosi matactwo. ' Niejeden moéwi jakby kiut mieczem; a mowa medrcéw niesie uko-
jenie. ° Mowa prawdy utrzyma sie na wieki, ale ktamliwy jezyk tylko na mrugniecie



oka. ?° Utuda prowadzi serce tych, co knujg zto; a pewna rados¢ dla tych, co dora-
dzajg pokoj. %' Zadne nieszczescie nie spotka sprawiedliwego, a niegodziwi przesy-
ceni sg niedolg. ?> Ohydg dla WIEKUISTEGO sg ktamliwe usta; a ci, co dochowuja
wiernosci, dostepujg Jego upodobania. 22 Wrazliwy * cztowiek tai swg wiedze, a ser-
ce gtupcow wygtasza swg niedorzecznosé. ?* Reka skrzetnych bedzie panowac, a
opieszata stanie sie hotdowniczg. ?° Troska w sercu czlowieka - je gnebi, ale zyczliwe
stowo je pociesza. ?° Wiecej niz blizni posiada sprawiedliwy, a droga niegodziwych
wyprowadzi ich na tutactwo. 2’ Opieszato$¢ nie ztowi sobie zdobyczy, ale pilny czto-
wiek posiada cenny skarb. 28 Na drodze sprawiedliwych jest zycie, a kierunek tej
Sciezki to niesmiertelnos¢.

*12,2 inni: ale w podstepnym cztowieku szerzy trwoge

*12,7 takze: przemienieni
*12,23 takze: sprytny

13. Madry syn przyjmuje ojcowskie napomnienie, a szyderca nie stucha surowe;j
mowy. 2 Niejeden z plonu swych ust spozywa dobro, jednak pragnieniem przenie-
wiercow jest grabiez. 2 Kto strzeze swoich ust — ten pilnuje swojego zycia; za$ kto
swe wargi lekkomyslnie otwiera — temu grozi ruina. 4 Gorgco pragnie, ale nie ma;
lecz dusza gorliwych bedzie nasycona. ® Sprawiedliwy nienawidzi ktamliwego stowa,
a niegodziwiec szkaluje i hanbi. ® Sprawiedliwo$¢ ochrania tego, co postepuje nie-
skazitelnie; a grzesznika oplatuje niegodziwo$é. 7 Jeden udaje bogatego, chociaz nic
nie posiada; inny udaje biednego, chociaz ma znaczne mienie. 8 Okupem za zycie
napadnietego cztowieka moze by¢ jego mienie; lecz biedny nie styszy takiej grozby. °
Wesoto bedzie swieci¢ Swiatto sprawiedliwych, lecz pochodnia niegodziwych zga-
$nie. 19 Pycha wznieca tylko swary; a madros¢ jest u tych, ktérzy sie naradzajg. '*
Zmniejszy sie bogactwo pochodzgce z niczego; lecz pomnozy je ten, ktory zbiera na
reke. 2 Przewlekajgca sie nadzieja sprawia bole$¢ serca, a spetnione zyczenie jest
jakby drzewem zycia. '3 Kto lekcewazy Stowo, temu sie to policzy za wine; lecz be-
dzie wynagrodzony ten, ktory szanuje przykazania. 14 Zrédlem zycia jest nauka me-
drca, ona pozwala unika¢ sidet $mierci. > Zdrowy rozsgdek zapewnia zyczliwosé,
lecz droga zdrajcéw jest silna. ® Madry czyni wszystko z rozwagg; gtupi roztacza
swg niedorzecznos¢. 1’ Niegodziwy postaniec wtrgca w nieszczescie; ale wierny po-
staniec przynosi ratunek. '® Kto odrzuca przestroge - dostepuje nedzy i hanby; powa-
zany jest ten, co zwraca uwage na przygane. *° Zaspokojone pragnienie jest stodkie
dla duszy; stronienie od ztego jest wstretne dla gtupcéw. ° Kto przystaje z medrcami
— nabiera madrosci; a kto sie tgczy z gtupcami — staje sie ztym. ?* Grzesznikéw $ciga
ich zlo$¢; sprawiedliwych wynagradza ich szczescie. 2> Prawy przekazuje dziedzic-
two swym wnukom; a mienie grzesznego jest przechowane dla sprawiedliwych. 23
Mate pole biednych daje pod dostatkiem zywnos$ci; a przez swojg nieprawosc, nieje-
den jest niszczony. %4 Kto powscigga swg rozge — nienawidzi swojego syna; lecz kto
go mituje - zawczasu go karci. >°> Sprawiedliwy jada tyle, by sie nasyci¢; lecz zycie
niegodziwych cierpi na nienasycenie.

14. Madros¢ kobiet buduje ich dom, lecz gtupota burzy go swoimi rekami. ? Kto
obawia sie WIEKUISTEGO - chodzi w swojej prostocie; lecz lekcewazy Go ten, kto
chodzi krzywymi drogami. * W ustach gtupca jest rozga pychy; wargi medrcéw ich
ochraniajg. * Gdzie nie ma bydta — tam pusty ztéb; jednak obfito$¢ plonéw pochodzi z
sity byka. ® Wiarygodny $wiadek nie ktamie, a fatszywy $wiadek rozgtasza tgarstwa. ©
Szyderca daremnie szuka madrosci; jednak dla rozumnego poznanie jest mozliwe. ’
Trzymaj sie z dala od gtupiego cztowieka, bowiem nie zauwazysz tam niczego, co by
pochodzito z rozsgdnych ust. © Madroscig roztropnego jest zrozumienie swojej drogi,
za$ obtuda jest niedorzecznoscig gtupcéw. ° Wsrdd gtupcdw panuje wystepek, a po-



$réd prawych tagodnosé. 1° Tylko samo serce zna swojg wiasng gorycz, lecz takze w
jego radosci obcy nie moze bra¢ udziatu. ** Dom niegodziwych ulegnie zagtadzie, a
namiot prawych zakwitnie. '> Niejedna droga wydaje sie czlowiekowi prosta, jednak
jej koniec prowadzi do $mierci. * Nawet w $miechu moze zabole¢ serce, a korncem
radosci bywa zgryzota. ' Nasyci sie ze swych drdg ten, kto jest przewrotnego serca;
lecz zacny cztowiek sie przed nim chroni. '* Prostoduszny wierzy kazdemu stowu; a
roztropny zastanawia sie nad kazdym swoim krokiem. ‘6 Madry sie obawia i stroni od
zlego; a gtupi sie unosi i czuje sie bezpiecznym. ' Porywczy dopuszcza sie niedo-
rzecznos$ci, ale podstepny czlowiek jest znienawidzony. ' Kpigcy przyswajajg sobie
gtupote, a rozumni uwienczajg sie wiedzg. *° Zli musza sie ukorzyé przed cennymi,
niegodziwi u bram sprawiedliwych. 2° Biedny bywa znienawidzony nawet przez swe-
go najblizszego, a przyjaciét moznego jest wielu. ! Kto pomiata swoim bliznim —
grzeszy; a szczesliwy jest ten, co sie lituje nad ubogimi. 22 Zaprawde, przyjdzie sie
tuta¢ tym, co knujg zto; ale mitosci i wiernosci doswiadczg ci, ktdorzy myslg o stusz-
nym. 22 Po kazdym trudzie przyjdzie pozytek, lecz puste stowa prowadzg tylko do
niedostatku. 4 Korong madrych jest ich bogactwo, a glupota gtupich pozostaje gtupo-
tg. 2° Prawdoméwny $wiadek ratuje zycie; lecz kto wygtasza ktamstwa — szerzy szal-
bierstwo. 2 W bojazni WIEKUISTEGO spoczywa silna ufno$é; bedzie jeszcze obrong
jego dzieci. ? Bojazn WIEKUISTEGO jest zrédtem zycia; pozwala unikngé sidet
$mierci. 22 Wspaniato$¢ kréla opiera sie na wielkosci ludu; nico$¢é narodu jest ruing
witadcy. ?° Pobfazliwy jest bogaty w zastanowienie; a popedliwy wysoko podnosi
gtupstwo. 3° Zyciem dla ciata jest spokojne serce, a namietnosé zgnilizng w kosciach.
31 Kto uciemieza biednego — bluzni jego Stwoércy; zas czci Go ten, co sie lituje nad
ubogimi. *? Przez swg zlo$¢ bywa strgcony niegodziwy; lecz sprawiedliwy ufa jeszcze
przy swojej $mierci. 3> W sercu rozumnego spoczywa madros$¢; ale poznaé, co w
sercu gtupich. ** Sprawiedliwo$¢ wywyzsza nardd, a hanbg ludéw jest grzech. 3°
Roztropny stuga znajduje przychylno$¢ kréla, lecz jego oburzenia doswiadczy ten,
ktory przynosi wstyd *.

*14,35 takze: hanbe

15. Lagodna odpowiedz usmierza zapalczywosé¢, a stowo, kitdre obraza - podnie-
ca gniew. 2 Jezyk medrcow zdobi wiedza, a usta gtupcéw tryskajg niedorzecznoscia.
3 Na kazdym miejscu sg oczy WIEKUISTEGO, spogladajg na zte i dobre *.  Lagod-
no$¢ jezyka nalezy do drzewa Zycia, a w nim przewrotno$¢ - zadaje rany duchowi. °
Gtupiec gardzi napominaniem ojca, a kto zwraca uwage na przestroge — nabierze
rozumu. ® W domu sprawiedliwego jest wiele zapaséw; a w dorobku niegodziwca
panuje zamieszanie. /' Usta medrcéw rozsiewajg wiedze *, a serce gtupcoéw — nie-
prawde. & Ofiara niegodziwych jest ohydg dla WIEKUISTEGO, a modlitwa prawych
Jego upodobaniem. ° Droga niegodziwego jest ohydg dla WIEKUISTEGO, ale mituje
tego, co sie ugania za sprawiedliwoscig. '° Surowa kazn spotyka tego, kto opuszcza
prawdziwg droge; kto nienawidzi napomnienia — musi zging¢. ** Kraina Umartych i
zatracenie sg otwarte przed WIEKUISTYM; o ilez bardziej ludzkie serca. *> Szyderca
nie lubi, by go napominano oraz nie bywa u medrcow. > Wesote serce wypogadza
oblicze, a w strapieniu serca i duch znekany. ** Serce rozumnego szuka wiedzy, a
oblicza kpiarzy karmig sie gtupotg. 1> Wszystkie dni biednego sg smutne; ale kto jest
witasciwego usposobienia, ma ustawiczne wesele. ® Lepsza odrobina w bojazni
WIEKUISEGO, niz wielki skarb, a przy tym niepokéj. 1’ Lepsza porcja jarzyny i do
tego mito$¢, niz utuczony byk, a przy tym nienawis¢. '8 Zapalczywy cztowiek wszczy-
na swary, a pobtazliwy usmierza zwade. '° Droga opieszatego jest jak cierniowy ptot,
a Sciezka prawych jest rowna. ?° Madry syn jest pociechg ojca, a cztek gtupi lekce-
wazy swg matke. %! Glupota jest radoscig bezmysinego, a mgz rozwazny idzie prostg
drogg. ?? Gdzie brak narady, tam zamysty spetzajg na niczym; ale ostojg sie tam,



gdzie duzo doradcéw. 2 Czlowiek sie cieszy z odpowiedzi swych ust; jak piekne jest
stowo wypowiedziane we wiasciwym czasie. ?* Rozumnego prowadzi w gore $ciezka
zycia, by unikngt przepasci na nizinie. 2> WIEKUISTY zburzy dom pysznych, lecz
utwierdzi granice wdowy. % Ohydg dla WIEKUISTEGO sg zamysty niecnego, a mi-
lymi sg dla Niego stowa czystych. 2’ Kto jest chciwy nieprawych zyskéw, wtrgca w
biede swdéj dom; a bedzie zyt ten, kto nienawidzi tapowek. 2 Serce sprawiedliwego
rozwaza, co nalezy odpowiedzie¢; lecz usta niegodziwych wylewajg niecnosci. 2°
WIEKUISTY dalekim jest od niegodziwych; ale styszy modlitwe sprawiedliwego. *°
Jasne spojrzenie rozwesela serce, a pomysina wie$¢ orzezwia cztonki. 2* Ucho, ktére
stucha zyciodajnego napomnienia — bedzie przebywaé posrod medrcow. 32 Kto po-
rzuca przestroge — lekcewazy sam siebie; a kto stucha przygany — nabiera rozumu.
33 Bojazn WIEKUISTEGO jest ¢wiczeniem ku madrosci, a pokora wyprzedza stawe.

*15,3 takze: cenne, stuszne
*15,7 od zrédtostowu — prawda

16. Zamierzenia serca naleza do cziowieka; ale od WIEKUISTEGO przychodzi
odpowiedz jezyka. ? Wszystkie drogi czlowieka wydajg mu sie czystymi; ale to WIE-
KUISTY wazy ducha *. ® Powierz WIEKUISTEMU twoje sprawy, a utwierdzg sie twe
zamysty Mateusz 6,25; tukasz 12,22; 1 Piotra 5,7. * Wszystko, co zdziatat WIEKUI-
STY, uczynit dla witasciwego, Swego celu, takze i niegodziwca na dzien niedoli. °
Ohydg dla WIEKUISTEGO jest kazdy wyniostego serca. Nie ujdzie on bezkarnie.
Recze! © Wina zostaje odpuszczona przez mito$¢ i prawde, a unika sie ztego przez
bojazn WIEKUISTEGO. 7 Kiedy WIEKUISTEMU podobajg sie drogi cztowieka, jedna
z nim takze jego wrogow. & Lepsza odrobina w sprawiedliwosci, niz wielkie dochody
w bezprawiu. ° Serce cztowieka rozwaza swojg droge, lecz WIEKUISTY kieruje jego
krokiem. ° Na wargach krélewskich jest wyrocznia; niechaj przy wyrokowaniu nie
chybig jego usta. '* Waga i szale sprawiedliwo$ci pochodzg od WIEKUISTEGO; Je-
go dzietem sg wszystkie ciezarki w torbie. 12 Spetnienie niegodziwosci powinno by¢
ohydg dla kréléw, bowiem tron utwierdza sie przez sprawiedliwo$é. 2 Upodobaniem
kroldw winny by¢ sprawiedliwe usta; powinni mitowaé tego, co szczerze przemawia.
14 Oburzenie krola - to wystannicy $mierci; ale madry maz je usmierza. > Zycie jest w
jasnym spojrzeniu kréla; a jego przychylnos¢ jak chmura, co spuszcza wiosenny
deszcz. 16 Nabywanie madrosci — o ilez to lepsze niz ztoto; a nabywanie rozwagi — o
ilez to wySmienitsze niz srebro. '’ Torem prawych jest wymijanie ztego; kto strzeze
swojej drogi, ten zachowuje zycie. '® Przed upadkiem idzie pycha; a przed ruing -
wyniosto$¢ ducha. ° Lepiej by¢ pokornym z pokornymi, niz dzieli¢ tupy z wyniostymi.
20 Kto sie zastanawia nad stowem — znajdzie szczescie; a kto polega na WIEKUI-
STYM — temu jest btogo. %' Kto posiada madre serce — zyskuje miano rozumnego;
lecz nauke krzewi stodycz ust. ?> Rozum - dla tego, ktéry go posiada - jest zdrojem
zycia; a karcenie gtupcow jest glupotg. > Serce medrca czyni rozumnymi jego usta i
mnozy nauke na jego wargach. ?* Wdzieczne mowy sg samosptywajacym miodem,
stodyczg dla duszy i pokrzepieniem dla kosci. ?° Niejedna droga wydaje sie cztowie-
kowi prosta; jednak jej koniec prowadzi do $mierci. 6 Gtéd robotnika pobudza go do
pracy; przynaglajg go jego wiasne usta. ?’ Nikczemny cztowiek kopie nieszczescie, a
na jego gebie jak gdyby pafajgcy ogien *. 2 Cztowiek przewrotny wznieca swary, a
plotkarz * roztgcza zazytych przyjaciot. 2° Okrutny cztowiek uwodzi wlasnego towa-
rzysza i prowadzi go na niedobrg droge. 3° Przymruza oczy, by obmysli¢ oszustwo; a
gdy przygryzie wargi, juz spetnit niecnos¢. 3! Wspaniatg korong jest siwy wios; mozna
go zdoby¢ na drodze sprawiedliwosci. *? Lepszy pobfazliwy niz bohater; a panujacy
nad swoim duchem - niz zdobywca miast. ** Rzucajg los na piersi; lecz od WIEKUI-
STEGO zalezy to wszystko, co stad wyniknie.



*16,2 BG serca; C umysty

*16,27 inni: Nikczemny cztowiek knuje w sercu ruine blizniego, aczkolwiek jego usta patajg pozorng
mito$cig.

*16,28 takze: oszczerca

17. Lepszy suchy kes, a przy nim spokadj; niz dom peten miesa i ktotnie. 2 Rozum-
ny stuga zapanuje nad gnusnym synem i wezmie udziat w dziedzictwie posrod braci.
3 Tygiel dla srebra, piec dla zlota; lecz serca prébuje WIEKUISTY. 4 Niecny zwaza na
nieprawe usta; klamca przystuchuje sie ztowieszczej mowie. ° Kto urgga ubogiemu —
bluzni jego Stworcy; kto cieszy sie z nieszczescia — nie ujdzie bezkarnie. © Korong
starcéw sg wnuki, a ozdobg dzieci - ich rodzice. * Nikczemnemu nie przystoi szczyt-
na mowa; o ilez mniej mowa ktamliwa zacnemu. 8 Wdziecznym kamieniem jest ta-
powka w oczach tego, kto jg odbiera; gdzie sie z nig zwrdcisz — znajdziesz powodze-
nie. ¥ Kto ostabia uchybienie — szuka mitosci; a kto wznawia sprawe — rozigcza przy-
jaciot. 1° Nagana gtebiej wnika u rozumnego, niz sto plag u kpiarza. ** Wichrzyciel
tylko szuka nieszczescia; lecz bedzie postany przeciw niemu okrutny wystannik. 12
Lepiej cztowiekowi spotka¢ niedzwiedzice, kiora jest pozbawiona szczenigt — niz
gtupca w jego gtupocie. ** Kto dobro odptaca ztem — z tego domu zto nie odejdzie. '#
Kiedy wszczyna sie ktétnia, to jakby kto$ rozpetat fale; wiec zaniechaj jej zanim wy-
buchnie zwada. **> Uniewinniajgcy ztoczynce, albo potepiajgcy sprawiedliwego — oby-
dwaj sg ohydg dla WIEKUISTEGO. ‘¢ Co po pienigdzach w reku gtupca? Czy sg do
kupna madrosci? Nie wystarcza mu do tego rozumu. '’ Prawdziwy przyjaciel mituje w
kazdy czas i jak brat stawia sie on w nieszczesciu. '8 Ten, kto porecza — jest bez-
myslnym cziowiekiem, bo daje rekojmie za drugiego. ° Kto mituje kidtnie — mituje
wystepek; a kto podwyzsza swe drzwi — szuka ruiny. ?° Przewrotne serce nie znaj-
dzie szczescia; a kto zmienia swdj jezyk — popadnie w niedole. ?* Kto sptodzit gtupca
— sptodzit go na swoje utrapienie; ojciec nikczemnika nie bedzie sie cieszyt. 2> Roz-
radowane serce przyspiesza uzdrowienie; a duch zgnebiony wysusza kosci. 2 Nie-
godziwy bierze z zanadrza tapéwke *, by skrzywi¢ $ciezki prawa. ?* Rozumny ma
madro$¢ przed sobg; a oczy gtupca przebywajg na krancu ziemi. 2> Strapieniem dla
ojca jest gtupi syn i gorzka troskg dla swojej rodzicielki. ° Kara¢ grzywng sprawiedli-
wego - to jest niedobra sprawa; a bi¢ szlachetnych — to urgga wszelkiej stusznosci. 2/
Kto w swoich stowach jest powsciggliwy — zna rozum; a kto zachowuje zimng krew —
jest roztropnym cztowiekiem. 28 | gtupi - kiedy milczy, gdy wobec rozumnego zamyka
swoje usta, moze uchodzi¢ za medrca.

*17,23 takze: dar, wziagtek

18. Uparty szuka swojej wtasnej zadzy; obrusza sie na kazdg zbawienng mysl. ?
Glupiec nie pozgda rozsadku, a tylko tego, co mu objawia jego serce. 2 Dokgdkolwiek
przychodzi niegodziwy — przychodzi tez pogarda, oraz wraz z hanbg — sromota. *
Stowa z ust rozumnego meza sg jak gtebokie wody; to potok, ktory sie rozlewa, zdrdj
madrosci. ® Wzglad w sgdzie na osobe niegodziwego jest rownie niedobry jak uchy-
lanie prawa sprawiedliwego. ® Wargi gtupca wszczynajg ktétnie, a jego usta pobudza-
ja do bijatyk. ” Usta gtupca powodujg jego ruine, a jego wargi sg zasadzka na jego
zycie. 8 Stowa plotkarza sg jak takocie i wnikajg do tajnikow wnetrza. ° Kto jest opie-
szaty w swych sprawach — staje sie marnotrawnym bratem. '° Imie WIEKUISTEGO
to silna baszta; do niej chroni sie sprawiedliwy oraz zostaje ocalony. ** Mienie boga-
tego jest jego warownym miastem i niby wysokim murem w jego wyobrazni. ' Serce
czlowieka wynosi sie przed upadkiem, a chwate poprzedza pokora. ' Kto odpowiada
zanim wystuchat — temu poczytuje sie to za gtupote oraz za wstyd. '# Duch cziowieka
podtrzymuje go w jego cierpieniu; lecz jesli duch jest zgnebiony, kto go podzwignie?
15 Serce rozumnego przyswaja sobie wiedze, a ucho medrcéw dazy do poznania. ©



Dar cztowieka otwiera mu dostep i prowadzi go przed oblicze wielkich. 7 Pierwszy
mowca jak gdyby ma stuszno$¢ w swoim sporze, ale przychodzi drugi i go bada. '8
Los * ktadzie koniec sporom oraz ustanawia rozejm miedzy silnymi. '° Zdradzony
brat jest odporniejszy niz grod warowny, a ich ktétnie — niby zawory zamku. ?° Z owo-
cow ust cztowieka nasyca sie jego zycie; nasyca sie plonem swych warg. ?* W mocy
jezyka jest $mier¢ i zycie; kto sie w nim kocha — karmi sie jego owocem. ?? Kto zna-
lazt dobrg Zzone — znalazt szczescie i dostgpit faski od WIEKUISTEGO. 2 Biedny
przemawia btagalnie, a bogaty odpowiada zuchwale. ?* Kto ma licznych towarzyszy —
ma ich ku wtasnej zgubie; lecz przyjaciel bywa szczerzej przywigzany niz brat.

*18,18 czyli rzucenie losu

19. Lepszy biedny, co postepuje w swej prostocie - niz taki, co ma przewrotne
usta i jest gtupcem. 2 Bezrozumnej duszy jest niedobrze; a kto jest ragczych nog —
chybi celu. ® Glupota cztowieka skrzywia jego droge, a jego serce narzeka na WIE-
KUISTEGO. “ Bogactwo przysparza coraz wiecej przyjaciot; a od ubogiego odtgcza
sie i jego towarzysz. ° Fatszywy $wiadek nie ujdzie bezkarnie; nie ocali sie ten, co
wygtasza klamstwa. © Wielu gtaszcze oblicze hojnego i kazdy jest przyjacielem
szczodrobliwego meza. ’ Wszyscy, nawet bracia ubogiego go nienawidzg; o ilez bar-
dziej usuwajg sie od niego jego towarzysze. A on goni za ich przyrzeczeniami, ale ich
nie ma. ® Swoje zycie mituje ten, co nabiera rozumu; a kto zachowuje rozwage, ten
znajdzie szczescie. ° Fatszywy $wiadek nie ujdzie bezkarnie; a kto wygtasza ktam-
stwa — zginie. ' Glupcowi nie przystoi rozkoszne zycie; a tym mniej niewolnikom
rzadzi¢ panami. '* Rozum cziowieka hamuje jego porywczosé i jest dla niego chwatg,
kiedy przebaczy uchybienie. *> Gniew krola jest jak ryk Iwa, a jego taska jak rosa na
roslinnosci. * Nieszczesciem dla ojca jest gtupi syn, a swarliwo$¢ kobiety jak stale
ciekngca rynna. ** Dom i mienie jest spuscizng po ojcach; a darem WIEKUISTEGO
jest rozumna zona. '° Lenistwo pogrgza w gteboki sen, wiec dusza gnusnego musi
takng¢. 1° Kto zachowuje przykazanie — zachowuje swe zycie; a kto nie zwraca uwagi
na swoje drogi — zginie. 1’ Kto sie lituje nad biednym — pozycza WIEKUISTEMU; On
mu wynagrodzi jego zastuge. '® Kar¢ syna dopoki jeszcze nadzieja, i nie zwracaj
uwagi na jego krzyki. *° Kto sie unosi gniewem — musi odpusci¢ kare; bo zamiast
ocali¢, uczynisz go jeszcze gorszym. ?° Stuchaj rady i przyjmuj napomnienie, aby$ w
swojej przysziosci nabrat madrosci. %' Liczne sg zamysty w sercu cztowieka — ale
postanowienie WIEKUISTEGO, tylko ono sie utrzyma. ?> Rozkoszg cziowieka jest
mito$¢, ktorg swiadczy; lepszy ubogi cztowiek niz ktamliwy. 2 Bojazn przed WIEKUI-
STYM prowadzi do zycia; kto jg posiada — spocznie syty i nie bedzie nawiedzony
przez nieszczescie. 24 Gdy leniwy wiozy reke do misy — nawet wtedy nie poprowadzi
jej do ust. ?° Kiedy uderzysz szyderce — prostak nabierze rozumu; a gdy przyganisz
rozsgdnemu — on pojmie, co nalezy wiedzieé. 2 Kto ograbia ojca oraz wypedza mat-
ke — jest synem, ktéry hanbi oraz przynosi wstyd. 2’ Méj synu, nie stuchaj takich na-
uk, ktére chcg odwiesé od rozumnych przestrég. 2 Nikczemny $wiadek urgga spra-
wiedliwosci, a usta niegodziwych chciwie pochtaniajg ztos¢. 2° Kary sg przygotowane
dla szydercow, a razy na grzbiet kpiarzy.

20. Wino czyni szyderca, ostry napoj — zgietkliwym; nikt nie jest madrym, kto sie
nim odurza. 2 Niczym ryk lwa jest uniesienie krola; kto go jatrzy — zawinia przeciw
sobie. 2 Jest zaszczytem dla meza, gdy stroni od kiotni, bo kazdy gtupiec je wszczy-
na. 4 Leniwy nie orze z powodu zimna; lecz nic nie znajdzie, kiedy bedzie szukat w
trakcie zniwa. > Zamiar spoczywa w ludzkim sercu niby gteboka woda; lecz maz ro-
zumny umie go wydoby¢ na wierzch. ¢ Prawie kazdy cztowiek natrafia na czlowieka
mu zyczliwego *; ale wiernego przyjaciela — kt6z takiego znajdzie? ” Gdy sprawiedli-
wy chodzi w swej nieskazitelnosci — szczesliwe sg po nim jego dzieci. & Kiedy krol



zasiada na tronie sprawiedliwosci — rozwiewa swymi oczyma kazdg niecnosé. ° Kto
moze powiedzie¢: Zdjgtem z mojego serca zmaze, jestem czysty od moich grze-
chéw. ° Dwojaka waga i dwojaka miara — obie sg ohydg dla WIEKUISTEGO. ! Juz
chtopiec daje sie pozna¢ w swych postepkach; czy jego dziatalnos¢ bedzie czystg i
prawa. *? Ucho, ktore styszy i oko, ktore widzi — oba utworzyt WIEKUISTY. *2 Nie ko-
chaj sie w spaniu, by$ nie zubozat; trzymaj swe oczy otwarte, a nasycisz sie chle-
bem. 14 Liche to, liche! — méwi kupujacy; ale gdy odchodzi, chwali sie zakupem. *°
Jest mnéstwo ztota i korali; lecz najcenniejszym klejnotem sg rozumne usta. ¢ Za-
bierz mu jego szate, bo za obcego zareczyt; zabierz mu jg w zastaw za tg cudzg
sprawe. 17 Stodkim jest dla cztowieka chleb obtudy; lecz w nastepstwie jego usta na-
petniajg sie zwirem. 8 Plany utwierdzajg sie przez wspding rade; prowadz wojne tyl-
ko rozwaznymi sposobami. *° Kto zdradza tajemnice — krgzy jako oszczerca; dlatego
nie zadawaj sie z takim, co tak otwiera swe usta. ?° Kto zlorzeczy ojcu, lub swojej
matce — tego $wiatlo zgasnie posrdd ponurej ciemnosci. ?* Spuscizna zdobyta z po-
czgtku szybko — nie bedzie btogostawiona na koncu. ?> Nie mow: Odptace ztem! Ufaj
WIEKUISTEMU, a ci dopomoze. >> Ohydg dla WIEKUISTEGO jest dwojaka waga i
falszywe szale — niedobra to rzecz. ?* Ludzkie kroki kierowane sg przez WIEKUI-
STEGO; jakze cztowiek mogtby zrozumie¢ swojg droge? 2° Zasadzka jest dla czito-
wieka, gdy bez namystu wota: Poswiecone! A dopiero potem rozwaza $luby. 26 Ma-
dry krél oddziela niegodziwych, a nastepnie puszcza po nich koto mtockarni. 2’ Du-
sza cztowieka jest swiattem WIEKUISTEGO; ono przenika wszystkie tajniki wnetrza.
28 Krola strzeze mitosierdzie i prawda; on wspiera mitosierdziem swdj tron. 2° Ozdobg
mtodziencow jest ich sita, a strojem starcéw siwy wios. 2° Wrzynajgce sie pregi leczg
zto - ciegi wnikajgce do tajnikdw wnetrza.

*20,6 inni: Wiekszos$¢ ludzi przechwala sie zyczliwoscia

21. Serce kroéla jest w reku WIEKUISTEGO, tak jak potoki wody; kieruje nim, do-
kadkolwiek Mu sie podoba. ? Cztowiek uwaza za prostg kazdg swojg droge, ale to
WIEKUISTY jest tym, ktéry wazy serca. ° Milsze jest dla WIEKUISTEGO petnienie
sprawiedliwo$ci i stusznosci — niz rzezne ofiary. * Wyniosto$¢ oczu i nadeto$c¢ serca —
ta rola niegodziwych sama juz jest wing. ® Zamysty skrzetnego prowadzg do dostat-
ku; a kazdy, kto sie gorgczkuje, dochodzi tylko do nedzy. ¢ Skarby zdobyte ktamliwym
jezykiem sg jak ulotne tchnienie tych, co szukajg $mierci. ' Lupiestwo niegodziwych
pociggnie ich za sobg; bo wzbraniajg sie petni¢ stusznosé.  Kreta jest droga wyrod-
nego cziowieka; a czystego — prawg jest jego dziatalnos$é. ° Lepiej mieszkac na oka-
pie dachu, niz we wspdélnym domu ze swarliwg kobietg. ° Dusza niegodziwca taknie
zlego; nie znajdzie u niego zmitowania nawet wiasny towarzysz. '* Gdy naktada sie
kare na szyderce — kiep nabiera rozumu; a gdy sie naucza madrego - nabywa on
doswiadczenia. ** Sprawiedliwy zastanawia sie nad domem niegodziwego, kiedy On
wtraci niegodziwych w niedole. '3 Kto zatyka swe ucho na wotanie biednego — ten
sam bedzie wotat i nie znajdzie postuchu. '* Skryty dar usmierza gniew, a datek w
zanadrzu - silng zapalczywos$¢. *° Dla sprawiedliwego radoscig jest spetni¢ sprawie-
dliwos¢; lecz zgrozg dla ztoczyncéw. 6 Cztowiek, ktéry zbacza z drogi rozsgdku, nie-
dtugo spocznie w zgromadzeniu cieni. 1’ Kto lubuje sie w rozkoszach — wpada w nie-
dostatek; nie wzbogaci sie ten, co mituje wino oraz olejki. *® Okupem za sprawiedli-
wego bedzie niegodziwy, a za prawych — oszust *. 1 Lepiej zamieszka¢ w pustej
ziemi, niz z kobietg swarliwg i ztosliwg. 2° W siedzibie medrca jest drogocenny skarb i
oliwa, a glupi cztowiek go marnuje. ?* Kto podgza za sprawiedliwoscig i mitosierdziem
— znajduje zycie, sprawiedliwos¢ i czesé. 22 Medrzec nachodzi miasto mocarzy oraz
burzy warownie, na ktorej polegato. ?* Kto strzeze ust oraz swojego jezyka — ochra-
nia od utrapien swoje zycie. >* Butny i zuchwaty, zwany szydercg, dziata w szale py-
chy. ?°> Pozgdliwos$¢ prézniaka go zabija, bo jego rece wzdragajg sie, by pracowac, 2°



a nieustannie pata on pozadliwoscig; zas sprawiedliwy uzycza i nie szczedzi. 2’ Ofia-
ra niegodziwego jest ohydg, zwlaszcza gdy jg sktada za sprosny * czyn. 2 Klamliwy
$wiadek zginie; kto jednak $wiadczy, co styszat — bedzie statecznie mowit. 2° Niego-
dziwy cztowiek czyni zuchwatym swe oblicze, zas prawy prostuje swoje postepowa-
nie. *° Nie ma madrosci, rozumu, ani rady wobec WIEKUISTEGO. *' Rumak zostat
przygotowany na dzien boju, ale zwyciestwo przychodzi od WIEKUISTEGO.

*21,18 takze: zdrajca, przeniewierca
*21,27 w domyséle: cudzotéstwo

22. Imie jest cenniejsze od wielkiego bogactwa; mita przychylnos¢ * - od srebra i
Zlota. ? Biedny i bogaty wzajemnie sie stykajg; Stwoércg ich obydwu jest WIEKUISTY.
3 Madry przewiduje nieszczescie i sie chroni; glupcy sie zapedzajg i muszg poniesé
szkode. * Bogactwo, czes$¢ i zycie idzie za pokorg i bogobojnoscig. ® Na drodze
przewrotnego sg ciernie i zasadzki; kto strzeze swego zycia — od nich stroni. ¢ Wy-
chowuj chfopca wedtug jego drogi; bo z niej nie zboczy i wtedy, kiedy sie zestarzeje.
’ Bogaty panuje nad ubogimi, a dtuznik jest stugg wierzyciela.  Kto wysiewa krzywde
— zbierze niedole, i skonczy sie bicz jego zaciektosci. ° Kto ma zyczliwe oko — bedzie
btogostawiony, bo udziela biednemu swego chleba. *° Wypedz szyderce, a ustanie
zwada; uspokoi sie spér i sromota. ' Kto mituje czysto$¢ serca, czyje usta sg
wdzieczne — tego przyjacielem jest krél. * Oczy WIEKUISTEGO ochraniajg mezow
poznania, lecz sprawom przeniewiercy przygotowuje upadek. 3 Leniwy moéwi: Lew
na drodze; moge by¢ zamordowany na $rodku ulicy. ** Usta cudzych kobiet sg gte-
bokim dotem; wpada tam przeklety przez WIEKUISTEGO. *° Jesli do serca chtopca
przylgneta glupota — rézga napomnienia oddali jg od niego. ¢ Nieraz sie gnebi bied-
nego, by mu przysporzy¢ mienia; daje sie bogatemu, aby go wtraci¢ w nedze.

17 Nakton ucho oraz stuchaj stéw medrcow; skieruj swe serce ku Mojej nauce. ¢ Bo-
wiem bedzie ci btogo, jezeli je zachowasz w swoim wnetrzu i jeSli sie razem utwier-
dza na twoich ustach. *°* Wytuszczam ci to dzisiaj, zwtaszcza tobie, aby$ miat zaufa-
nie w WIEKUISTYM. ?° Przeciez napisatem ci juz prawidta *, wraz z radami i obja-
$nieniami. ! By cie zaznajomi¢ z istotg stéw prawdy i aby$ mogt przekaza¢ stowa
prawdy tym, ktérzy zasiegng twojej rady. ?> Nie krzywdz biednego dlatego, ze jest
biedny, oraz w bramie * nie gneb ubogiego. ?*> Gdyz WIEKUISTY poprowadzi ich
sprawe i zabiegnie zycie tym, ktorzy ich ograbiajg. * Nie spoufalaj sie z popedliwym
*, i nie zadawaj sie z czlowiekiem zapalczywym; 2> abys$ sie nie nauczyt jego $ciezek
oraz nie przygotowat sidet dla twej duszy. 2 Nie badz z tych, ktérzy reczg oraz pore-
czajg za dtugi. %’ Bo jesli nie miatby$ czym zaptaci¢, czemu majg zabrac spod ciebie
twojg posciel? 2 Nie przesuwaj odwiecznej granicy, ktérg ustanowili twoi przodkowie.
29 Jesli zauwazyte$ cziowieka biegtego w swym zawodzie — niech stanie przed obli-
czem wiadcow, cho¢ nie moze sie ostaé przed ciemnymi.

*22.1 takze: taska; wdziek; akceptacja
*22,20 inni: trzy dziaty Pisma Swietego
*22,22 w bramach miast odbywaty sie sgdy
*22,24 BG gniewliwym

23. Jesli zasigdziesz do uczty z wiadca, dobrze rozwaz kogo masz przed sobg. ?
Bo inaczej, jezeli jestes chciwy, kladziesz sobie néz na wiasne gardito. ® Nie pozgdaj
jego takoci, bo to jest chleb zwodniczy.  Nie wysilaj sie na zbieranie bogactw; zanie-
chaj tego z wiasnej swojej rozwagi *. > Czy puscisz twoje oczy za tym, co zniknie? Bo
niezawodnie uczyni sobie skrzydta jak orzet, ktéry wzlatuje ku niebu. ¢ Nie spozywaj
chleba niezyczliwego ci cztowieka i nie pozadaj jego takoci. © Gdyz jakby kalkulowat
w duszy — taki juz on; jedz i pij - ci powiada, lecz jego serce nie jest z tobg. & Czy
chciatbys wyplu¢ kes, ktéry spozytes? Gdyz daremnie stracite$ twoje uprzejme sto-



wa. ° Nic nie méw w uszy gtupca, bo on ma tylko pogarde dla twoich rozumnych
stéw. ° Nie przesuwaj odwiecznej granicy oraz nie wkraczaj na pole sierot. '* Bo ich
Wybawca jest mocny; On poprowadzi ich sprawe z tobg. *? Skieruj twe serce ku na-
pomnieniu, a twoje uszy ku rozumnym stowom. 3 Nie szczedz chtopcu napomnienia;
jezeli go r6zgg ocwiczysz — nie umrze. * Ty wprawdzie ¢wiczysz go rézga, lecz i je-
go dusze ratujesz z przepasci. 1° Méj synu, jesli twoje serce nabierze madrosci — i we
Mnie ucieszy sie Moje serce. ¢ Zadrzg tez radoscig Moje wnetrza, gdy twe usta wy-
gtoszg proste rzeczy. '’ Niech twe serce nie zazdrosci grzesznym — lecz trzymaj sie
ustawicznie bojazni WIEKUISTEGO. *® Bo naprawde - jest przyszio$¢, a twoja na-
dzieja nie zaginie. *° Ty, Moj synu, postuchaj oraz nabierz madrosci; skieruj twe ser-
ce na prostg droge. ?° Nie przebywaj z tymi, ktoérzy sie upijajg winem i obzerajg mie-
sem. %! Bo opoj i zartok zubozeje, i ospato$¢ bedzie odziewat w tachmany. ?? Stuchaj
twojego ojca, ktory cie sptodzit i nie pogardzaj twojg matka dlatego, Ze sie zestarzata.
23 Nabywaj prawdy, madrosci, karnosci, rozwagi, i tego nie oddawaj *. ?* Gtosno sie
raduje ojciec sprawiedliwego; kto zrodzit medrca — cieszy sie z niego. %> Niech sie
cieszy twdj ojciec i twoja matka; niech sie raduje ta, ktéra cie urodzita. 26 Oddaj Mi,
Mdj synu, twoje serce, a twe oczy oby umitowaty Moje drogi. ?” Gdyz nierzadnica jest
gtebokim dotem, a obca - ciasng studnig. 2 Ona czyha niby rozbéjnik i mnozy wiaro-
lomnych posrod ludzi. ?° Komu dolega bieda? Komu cierpienie? Komu ktétnie? Komu
zale? Komu rany bez przyczyny? Komu zaczerwienione oczy? *° Tym, co do pdzna
przesiadujg przy winie; co przychodzg, by wyprobowaé napdj. ** Nie spogladaj na
wino * gdy sie czerwieni, kiedy sie perli w pucharze i gtadko sie zeslizguje. 3> Bo w
koncu kgsa jak waz i pryska jadem jak bazyliszek. **> Twoje oczy zaczynajg widzie¢
dziwadta, a twe serce méwi przewrotnosci. 34 Jeste$ jak ten, co lezy na Srodku morza
i $pi na wierzchotku masztu. 3> Méwisz: Pobili mnie, lecz nie zaznatem bdlu; pottukli
mnie, lecz nie odczutem tego. Gdy sie rozbudze, rozpoczne na nowo i bede go dalej
szukat.

*23,4 inni: odstgp od tej twojej madrosci
*23,23 takze: tym nie pomiataj, tego nie uwazaj za btaha rzecz
*23,31 dostownie: nie daj swoich oczu winu

24. Nie zazdros$¢ niecnym ludziom i nie pragnij z nimi przebywac. ? Gdyz ich serce
rozmysla o grabiezy, a ich usta rozprawiajg o krzywdzie. * Dom bywa zbudowany
madroscig, a utwierdzony roztropnoscig. * Takze pokoje przez rozwage napetniajg
sie wszelkim kosztownym i przyjemnym mieniem. ® Madry cztowiek jest sitg, a maz
roztropny objawia moc. °® Bowiem wojne nalezy prowadzi¢ rozwaznymi sposobami; a
zwyciestwo jest tam, gdzie duzo radcéw. ’ Madro$¢ jest niedosciglty dla gtupca; w
bramie nie otwiera on swoich ust.  Kto zamierza szkodzi¢ — tego nazywajg mistrzem
niecnosci. ° Grzech jest niedorzecznym przedsiewzieciem, a szyderca ohyda dla lu-
dzi. 10 Jesli zwatpites w dniu niedoli — wattg jest twoja sita. 1* Ratuj tych, ktérych wle-
ka na $mier¢; a gdy sie toczg na rzez — staraj sie temu zapobiec. ** Jesli powiesz:
Mysmy o tym nie wiedzieli! Zaprawde, Ten co bada serca — On to przenika; Ten, co
czuwa nad twojg duszg — On to wie; wiec odptaci cztowiekowi wedtug jego czynu. 3
Moj synu, spozywaj miod, bo jest smaczny, i samosptywajgcy miod, gdyz jest stodki
dla twego podniebienia. ** Ale za takg samg uwazaj madros¢ dla twej duszy. Jesli jg
pozyskates — masz przyszio$é, a twa nadzieja nie zaginie. '° Niegodziwcze, nie wy-
patruj majetnosci sprawiedliwego i nie pustosz miejsca jego wypoczynku. '° Bo
sprawiedliwy siedmiokrotnie pada i znowu sie podnosi; ale kiedy sie potkng niego-
dziwi — pozostang w nieszczesciu. '’ Nie ciesz sie, kiedy upadt twoj wrdg; a gdy sie
potknat, niechaj sie nie raduje twoje serce. ® Aby tego nie ujrzat WIEKUISTY i na ten
widok tak sie obruszyt, ze odwrdcit od niego swoj gniew. ° Nie oburzaj sie na zlo-
czyncow, nie zazdro$¢ niegodziwcom. 2° Bo dla niecnych nie ma przysztosci; zgasnie



pochodnia niegodziwych. ?* Mdj synu, obawiaj sie WIEKUISTEGO i krola; nie zada-
waj sie z wichrzycielami. 2> Bo nagle nastanie ich ruina; kleske tych dwéch — ktoz
przewidzi?

23 To takze pochodzi od medrcéw: Jest rzeczg niegodziwg uwzglednianie osob w
sgdzie. ?* Kto powiada do niegodziwca: Ty jestes sprawiedliwy! — tego bedg przekli-
nac ludy oraz temu ztorzeczy¢ narody. 2° Zas$ tym, co sprawy wyjasniajg — btogo im;
sptynie na nich btogostawienstwo cennych. %6 Kto daje wtasciwg odpowiedz — ten
catuje w usta *. 2’ Urzadz twoje sprawy na zewnatrz, przyszykuj je sobie na polu, a
dopiero potem wybuduj swéj dom. 2 Nie bgdz niepowotanym $wiadkiem przeciwko
twemu blizniemu; czyzby$s swoimi ustami chciat zwodzi¢? 2° Nie méw: Jak on mi
uczynit — tak ja jemu uczynie; odptace temu czlowiekowi wedtug jego czynu. *° Prze-
chodzitem obok pola opieszatego cztowieka i obok winnicy cztowieka bezmysinego;
31 a oto cata zarosta pokrzywami, jej powierzchnia pokryta sie chwastami, a jej ka-
mienne ogrodzenie bylo rozwalone. 3? Zas$ ja patrzatem, zwrdcitem na to mojg uwa-
ge, a widzgc to, powzigtem stgd przestroge. 3* Tak, jeszcze cokolwiek pospaé, co-
kolwiek podrzemadé, cokolwiek do wypoczynku ztozy¢ rece; 34 a wtedy twoje ubdstwo
nadejdzie jak wtdczega, a twoj niedostatek jak zbrojny w tarcze.

*24,26 inni: ten godzien jest pocatunku

25. Oto rowniez przystowia Salomona, ktore spisali mezowie Chiskjasza, judzkiego
kréla.

2 Chwatg Boga jest rzecz zatai¢, lecz chwatg kréla rzecz zbadaé. 3 Niebo wzwyz —
ziemia w gtab, i serce kréléw niezbadane. # Niech wydzielg sie zuzle ze srebra, a
zlotnikowi uda sie naczynie. ° Niech usung niegodziwych sprzed oblicza kréla, a jego
tron utrwali sie sprawiedliwoscig. ® Nie pysznij sie wobec kréla i nie stawaj na miejscu
wielkich. 7 Bowiem lepiej, aby ci powiedziano: Posun sie wyzej! Niz by cie ponizono
przed znakomitym dlatego, ze sie podniosty twoje oczy. & Nie wystepuj skwapliwie w
sporze; bo co poczniesz, gdy cie zawstydzi twdj przeciwnik? ° Prowadz twdj spoér z
bliznim, lecz cudzej tajemnicy nie zdradzaj; '° aby cie nie Izyt ten, co to ustyszy i two-
ja niestawa nigdy by nie ustata. '* Jak ztote jabtuszka na wycyzelowanych, srebrnych
naczyniach — tak stowo wypowiedziane stosownie do swoich wiasciwych okoliczno-
$ci. 12 Jak zZloty kolczyk z btyszczgcym klejnotem — tak mgdry mowca wobec uwaz-
nego ucha. ** Jak $niezny chtéd w porze zniwa — tak postaniec wierny swoim moco-
dawcom; orzezwia on dusze swego pana. ** Jak chmury, wiatr i brak deszczu - tak
cztowiek, ktory sie chetpi zwodniczym * darem. '° Ksigze daje sie ugigé cierpliwoscia;
a tagodny jezyk kruszy kosci. ¢ Jesli znalaztes miod — spozywaj go pod dostatkiem,
lecz aby$ sie nim nie przejadt i znowu go nie zwrécit. 1 W domu twojego przyjaciela
rzadziej stawiaj noge, aby sie tobg nie przesycit i cie nie znienawidzit. ** Mtotem,
mieczem i ostrg strzatg — takim jest cztowiek, co sktada fatszywe Swiadectwo przeciw
blizniemu. *° Sprochniatym zebem i chwiejng nogg — takim jest poleganie na zdrajcy
w dzien niedoli. ?° Ten, kto wys$piewuje piesni znekanemu sercu jest jak zdejmujgcy
szaty w chtodnym dniu i lejgcy ocet na tug. %' Jesli twdj nieprzyjaciel faknie — nakarm
go chlebem; jesli pragnie — napdj go wodg Rzymian 12,20. 2> Wtedy zgarniasz pto-
ngce glownie na jego glowe; za$ tobie zaptaci WIEKUISTY. 22 Wiatr pétnocny spro-
wadza deszcz, a zasepione twarze — uszczypliwe mowy. ?* Lepiej mieszka¢ na oka-
pie dachu, niz ze swarliwg kobietg we wspoélnym domu. ?° Zimng wodg dla spragnio-
nej duszy jest pomysina wies¢ z dalekiej ziemi. 2° Jak metne zrodto i zepsuta krynica
— tak sprawiedliwy, ktéry sie ugina wobec niegodziwego. ?’ Niezdrowe jest zbytnie
objadanie sie miodem, a zbyt natezone poszukiwanie stawy — niestawg. 28 Czlowiek
nie majgcy hamulca dla swego ducha jest jak otwarte miasto, pozbawione juz muru.

*24,14 BG zmys$lonym



26. Jak snieg w lecie i deszcz w zniwa — tak nie przystoi cze$¢ gtupiemu. 2 Jak
wrobel w ucieczce oraz jaskétka w odlocie — tak i niezastuzona klgtwa, ktora sie nie
spetnia.  Bicz na konia, wedzidto dla osta, a rézga na grzbiet gtupich. 4 Nie odpowia-
daj gtupiemu wedtug jego gtupoty, abys sie nie postawit na réwni z nim. > Odpowiedz
gtupiemu na gtupote, aby sie nie uwazat za medrca we wlasnych oczach. ¢ Kto zata-
twia sprawy przez gtupca, to jakby obcigt sobie nogi, lub dopuscit krzywdy. ” Golenie
zwisajg u chromego, a przystowie na ustach gtupcéw. & Ten, ktéry sktada czesé gtup-
cowi — to jakby kamien przywigzywat do procy. ° Ciern wnikngt w reke opoja, a przy-
powie$¢ w usta glupcéw. ° Mozny rzuca na wszystkich postrach, kiedy przyjmuje do
stuzby gtupcéw i widéczegow. 1 Jak pies wraca do swych wymiocin — tak gtupiec po-
wtarza swg niedorzecznos$¢ 2 Piotra 2,22. 12 Jesli widzisz cztowieka, ktéry sam siebie
uwaza za medrca — wtedy po gtupcu spodziewaj sie wiecej niz po nim. ' Leniwy po-
wiada: Lew na drodze; lew na $rodku ulic! ** Drzwi obracajg sie na swych zawiasach,
a leniwiec na swoim tozku. *° Gdy leniwy wiozy reke do misy - ciezko mu jg znowu
poprowadzi¢ do ust. ' Leniwy jest medrszy w swoich oczach niz siedmiu, zdolnych
trafnie odpowiadac. '’ Psa pocigga za uszy przechodzien, co unosi sie w kiétni, ktora
go nie obchodzi. '® Jak szaleniec, ktory rzuca ptomienne strzaty oraz $miertelne po-
ciski — 19 tak ten, co oszukat swojego blizniego, a nastepnie powiada: Przeciez ja tyl-
ko zartowatem. ?° Gdzie nie wystarcza drzewa — tam gasnie ogien; gdzie nie ma
plotkarza — tam ustaje kiétnia. ?* Wegiel do zaru, drzewo do ognia, a cztowiek kiétliwy
do wzniecania wasni. ?> Stowa plotkarza sg jak takocie, wnikajg gteboko do tajnikéw
wnetrza. > Srebrng polewg, ktérg pokryte jest naczynie, sg zarliwe usta oraz niecne
serce. ?* Nieprzyjaciel zmysla swoimi ustami, lecz w swym wnetrzu ukrywa zdrade. #°
Kiedy przemawia wdziecznym gtosem — nie dowierzaj mu, bo w jego sercu czai sie
siedmioraka ohyda. ?® Choc¢by sie nienawis¢ okrywata obtudg — to jednak jej ztos¢
publicznie sie objawi. > Kto pod drugim kopie dot — wpadnie do niego, a kto wtacza
kamien — na tego z powrotem spadnie. ¢ Klamliwy jezyk nienawidzi swoich gnebio-
nych, a gtadkie usta przygotowujg upadek.

27. Nie przechwalaj sie dniem jutrzejszym, bo nie wiesz, co moze zrodzi¢ dzien
dzisiejszy. ? Niech chwali cie inny, a nie twe usta; obcy, a nie twoje witasne wargi. 3
Kamien ma ciezar, a piasek wage — ale gniew gtupca jest ciezszy od tych obu. 4
Okrutna jest zapalczywos$é¢ i poryw gniewu — ale kto sie ostoi wobec zazdrosci? °
Lepsza jawna przygana, niz zatajona w przyjazni. ® Rany zadane przez przyjaciela sg
szczere, a pocatunki wroga zbyt obfite. / Syty podepcze i samosptywajgcy miéd;
gtodny kazdg gorycz uznaje jako stodka. & Jak ptak, ktoéry odleciat od swojego gniaz-
da — tak czlowiek, ktéry musiat odej$¢ ze swego miejsca. ° Olejek i kadzidto rozwese-
lajg serce, ale wiecej - stodkie stowo przyjaciela z jego gotowej do rady duszy. '° Nie
opuszczaj twojego przyjaciela, przyjaciela twojego ojca i nie wchodz do domu twoje-
go brata w dzien twojego nieszczescia. Lepszy bliski sgsiad niz daleki brat. ' Stan
sie madrym, Moj synu, rozraduj Moje serce; abym temu, co mi urgga mogt odpowie-
dzieé¢: *> Madry przewiduje nieszczescie i sie chroni; glupcy sie zapedzajg i ponoszg
szkode. '° Zabierz mu szate, poniewaz zareczyt za obcego; a za tg cudzg kobiete -
zabierz mu jg w zastaw. ** Kto wczesnym rankiem, donosnym gtosem wita btogosta-
wienstwem swojego blizniego — temu to bywa poczytane za klatwe. *° Ciekngca
wcigz rynna w dzdzystym dniu oraz swarliwa kobieta - podobne sg do siebie. ¢ Kto
by ja chciat powstrzymac¢ — powstrzymuje wiatr, albo rozlewajgcg sie oliwe, na ktérg
natkngt sie swojg prawicg. 17 Zelazo ostrzy sie zelazem; za$ jeden cztowiek niech
wygtadza spojrzenie drugiego. ‘¢ Kto pielegnuje figowe drzewo — bedzie spozywat z
jego owocu; a kto doglgda swego pana — zjedna sobie szacunek. '° Jak w wodzie
odbija sie twarz naprzeciwko twarzy - tak i serce cztowieka w cztiowieku. ?° Przepasc¢



i Kraina Umartych nigdy nie majg dosy¢; tak tez i oczy ludzkie sg nienasycone. 2!
Tygiel dla srebra, piec dla ztota — za$ dla cztowieka jego stawa *. 2> Chocbys$ wsréd
ziarna i gtupca uttukt w mozdzierzu — to jednak jego gtupota od niego sie nie oddzieli.
23 Starannie dogladaj stanu twoich stad oraz miej piecze nad trzodami. 24 Bowiem
dobrobyt nie trwa wiecznie; ani korona od pokolenia do pokolenia? %> Gdy zniknie
trawa, ukaze sie Swieza run i bedg zebrane gorskie ziota — ?° wtedy jagnieta dostar-
czg ci przyodziewku i bedziesz miat kozty zamiast pola. ?” Pod dostatkiem koziego
mleka na twoj chleb, na chleb twojego domu i na zywnos¢ dla twych stuzebnic.

*27,21 takze: dobre imie

28. Niegodziwi uciekaja, chociaz ich nikt nie sciga; a sprawiedliwi sg petni ufnosci
*, jak mtody lew. 2 Wskutek buntu w kraju — liczni sg jego wiadcy; a pod mezem ro-
zumnym i do$wiadczonym trwa Prawo. 2 Ubogi cztowiek, ktory gnebi biednych, jest
jak ulewny deszcz, co nie przynosi chleba. # Ci, ktérzy porzucajg Nauke * — stawig
niegodziwych; a ci, co przestrzegajg Nauki, na nich sie oburzajg. ® Niecni ludzie nie
rozumiejg Prawa; ale ci, co szukajg WIEKUSTEGO - pojmujg je w zupetnosci. © Lep-
szy jest biedny, co chodzi w swej uczciwosci - niz bogaty, a przy tym przewrotny na
swoich drogach. ’ Rozumnym jest ten, kto zachowuje Nauke; a kto sie tgczy z mar-
notrawcami — hanbi swojego ojca. 8 Kto mnozy swoje mienie przyrostem z lichwy —
gromadzi je dla tego, co sie lituje nad biednymi. ° Kto odwraca swoje ucho, aby nie
stucha¢ Nauki * — tego nawet modlitwa jest wstretng. '° Kto zwodzi prawych * na ztg
droge — ten sam wpadnie w swojg zasadzke; jednak uczciwi odziedziczg bogactwo
** 11 Czlowiek bogaty uwaza sie za madrego, lecz rozumny ubogi go przenika. *?
Gdy radujg sie sprawiedliwi — wzmaga sie swietnos¢; gdy podnoszg sie niegodziwi —
ludzie sie ukrywaja. ' Kto ukrywa swe przewinienia — nie znajdzie powodzenia; ale
kto je wyznaje i porzuca — znajdzie mitosierdzie. * Szczesliwy cztowiek, ktéry wcigz
sie obawia; a kto czyni krngbrnym swoje serce — ten wpadnie w putapke. > Niego-
dziwy wiadca jest jak ryczacy lew i takngcy niedzwiedZ nad ubogim ludem. ¢ Ksigze
to bezrozumny, co sie dopuszcza licznych naduzy¢! Kto nienawidzi nieprawego zy-
sku — ten bedzie dtugo zyt. 17 Cztowiek, ktory jest gnebiony krwig zamordowanego,
musi ucieka¢ az do grobu i nikt go nie wesprze. '8 Kto postepuje uczciwie — bedzie
wybawiony; a kto jest przewrotnych drég — runie w jednej chwili. *° Kto uprawia swg
role — nasyci sie chlebem; a kto ugania sie za marnosciami — nasyci sie nedzg. %°
Rzetelnemu cziowiekowi towarzyszy wiele btogostawienstw; a komu spieszno sie
wzbogaci¢ — ten nie ujdzie bezkarnie. ' Stronniczo$¢ jest niegodziwg rzecza; B¢ i
niejeden dla kesa chleba staje sie przewrotnym. 2> Cztowiek zazdrosny az trzesie sie
do bogactwa i nie rozwaza, ze spadnie na niego niedostatek. ?* Kto cztowiekowi
przygania — w nastepstwie znajdzie wiecej upodobania, niz ten, co sie jezykiem pod-
chlebia. > Kto ograbia ojca, lub swojg matke i twierdzi, ze to nie grzech — ten jest
sojusznikiem niszczyciela. 2° Chciwy wznieca swary; a kto polega na WIEKUISTYM —
bedzie utuczony. ?° Kto ufa wikasnemu sercu — jest gtupcem; jednak kto postepuje w
madrosci — bedzie ocalonym. ?’ Kto uzycza biednemu — nie powoduje dla siebie nie-
dostatku; a kto odwraca swoje oczy — obfituje w przeklenstwa. ?® Kiedy wznoszg sie
niegodziwi — ludzie sie ukrywajg; a gdy ging — mnozg sie sprawiedliwi.

*28,1 takze: beztroski

*28,4 hebr. Tore; S Prawo

*28,9 j.w.

*28,10 takze: wtasciwych, przyjemnych, odpowiednich, sprawiedliwych
**28,10 takze: dobre rzeczy, szczescie

29. Cztowiek napominany, a krngbrny, bedzie nagle zniszczony i to juz nieuleczal-
nie. 2 Gdy mnozg sie sprawiedliwi — lud sie cieszy; a kiedy panuje niegodziwy — lud



wzdycha. * Kto mituje madros$é — sprawia rado$¢ swojemu ojcu; a kto sie ugania za
nierzadnicami — trwoni mienie. 4 Krél utwierdza kraj sprawiedliwoscig; a kto mnozy
podatki — ten go niszczy. ®> Cztowiek, ktory schlebia swojemu blizniemu — rozposciera
sie¢ przed jego stopami. ® W wystepku niecnego cziowieka kryjg sie sidta dla niego; a
sprawiedliwy moze sie weseli¢ i radowaé. ' Sprawiedliwy zapoznaje sie ze sprawg
biednych; niegodziwy nie zasiega o tym wiadomosci. ¢ Mezowie szyderstwa rozdmu-
chujg w miescie namietnosci; jednak medrcy usmierzajg rozjgtrzenie. ° Gdy spor to-
czy medrzec z gtupcem, czy ten sie gniewa, czy $mieje — nie daje spokoju. '° Ludzie
zadni krwi nienawidzg uczciwego; a prawi troszczg sie o jego zycie. ** Glupiec wy-
rzuca caty swoj gniew; lecz medrzec umie go uciszy¢ powolnoscig. '? Kiedy wiadca
zwraca uwage na stowa klamstwa — wszyscy jego studzy stajg sie niegodziwi. '3
Biedny i wyzyskiwacz sie stykaja; oczy obydwu oswieca WIEKUISTY. 4 Krél, ktéry
biednym wiernie wymierza sprawiedliwo$¢ — tego tron ostoi sie na dtugi czas. *°> R6-
zga i napomnienie daje mgdros$é, a rozpasany chtopiec hanbi swojg matke. ¢ Kiedy
mnozg sie niegodziwi — mnozy sie wystepek; lecz sprawiedliwi ujrzg ich upadek. '’
Kar¢ twojego syna, a uzyczy ci pokoju oraz da rozkosz twojej duszy. *® Lud rozprze-
ga sie w braku proroctwa; ale szczesliwy ten, co przestrzega Prawa. *° Stuga nie da-
je sie poprawi¢ stowami, bo chociaz je zrozumie — nie zastosuje sie do nich. 29 Jesli
zobaczysz cztowieka porywczego w swych stowach — oto wiecej nadziei dla gtupca,
niz dla niego. %' Jesli kto$ rozpieszcza od mtodosci swojego stuge — to ten stanie sie
ostatecznie darmozjadem. ?? Cztowiek pochopny do gniewu - wznieca swary, a za-
palczywy dopuszcza sie wielu wystepkéw. 22 Duma cztowieka go ponizy, lecz pokor-
ny dostgpi chwaty. ?* Kto otrzymuje udziat od ztodzieja — nienawidzi wiasnego zycia;
styszy on klgtwe * — ale go nie wyjawia. %> Strach przed ludZzmi prowadzi do zguby;
lecz kto zaufat WIEKUISTEMU — ten znajdzie obrone. ?® Wielu szuka oblicza wtadcy,
ale sgd kazdego przychodzi od WIEKUISTEGO. %’ Zgrozg dla sprawiedliwych jest
cztlowiek bezprawia, a zgrozg dla niegodziwca — ten, ktory postepuje poprawnie.

*29,24 chodzi o klgtwe, kt6rg sedzia zaprzysiega sSwiadkow

30. Stowa Agura, syna Jaki, z Masy *; oswiadczenie mowy tego meza do ltyela i
Uchala. ? Zaprawde, ja jestem bardziej niedoswiadczony, niz ktérykolwiek maz i nie
posiadam nawet rozumu pospolitego cziowieka. ® Nie nauczytlem sie tez madrosci,
wiec jak miatbym posiada¢ wiedze o Swietym? 4 Kto wstapit do niebios i zeszedt? Kto
zebrat wiatr w swoje garscie? Kto zgarnagt wody do szaty? Kto utwierdzit wszystkie
krance ziemi? Jakie jest Jego Imie, albo jakie jest Imie Jego Syna — jesli to wiesz!
Mateusz 1,25 ° Kazde stowo Boga jest przeczyste; On jest tarczg dla tych, ktérzy sie
chronig do Niego. ® Nie dodawaj nic do Jego stéw, by cie nie pociggnat do odpowie-
dzialnos$ci i abys nie okazat sie ktamca.

7 Zanim umre, zadam od Ciebie dwdch rzeczy; nie odmawiaj mi ich: ¢ Oddal ode
mnie fatsz oraz stowo ktamstwa; nie dawaj mi ubdstwa, ani bogactwa; uzycz mi me-
go chleba powszedniego. ° Abym bedac za syty nie zapart sie i powiedziat: Kto to jest
WIEKUISTY? Czy tez bedgc za biedny — nie kradt i nie targnat sie na Imie mojego
Boga.

10 Nie spotwarzaj stugi przed jego panem, by cie 6w stuga nie przeklat, a ty bys za to
pokutowat. 1! Biada pokoleniu, ktére ztorzeczy swemu ojcu i nie btogostawi swej mat-
ce; *? pokoleniu czystemu w swoich oczach, ktére jest nieumyte ze swych brudéw; 2
pokoleniu, ktére wysoko trzyma swoje oczy oraz podnosi w gére swe rzesy; 4 poko-
leniu, ktérego zeby sg jak miecze, a kty jak noze, by wyzre¢ biednych z kraju oraz
ubogich sposrod ludzi!

5> 0Od Aluki *. Dwie niewiasty: Dawaj, dawaj! Trzy — nie mogg by¢ nasycone; cztery —
nigdy nie powiedza: Dosyé! ¢ Kraina Umartych, nieptodne tono, ziemia nienasycona
wodg oraz ogien, nigdy nie méwig: Dosy¢! 1’ Oko, ktére wySmiewa ojca i gardzi po-



stuszenstwem wobec matki — niech je wyktujg kruki z nad strumienia oraz wyzrg
mitode orleta. *® Trzy rzeczy sg dla mnie zbyt dziwne, a nawet cztery, ktérych nie
pojmuje: X Slad * orta pod niebem, $lad weza na skale, $lad okretu wéréd morza
oraz $lad mezczyzny do niewiasty. °° Takg jest droga wiarolomnej kobiety: Zjada,
obciera usta i méwi: Nie popetnitam nieprawosci!

21 Pod trzema rzeczami ziemia drzy, a pod czteroma nie moze wytrzymac: % Pod
niewolnikiem, ktéry zostaje krélem; pod nikczemnikiem, ktory jest syty chleba; 22 pod
nienawidzgca, gdy jeszcze idzie za maz i stuzebnica, gdy odziedzicza po swej pani.
24 Sg na ziemi cztery drobne istoty, a jednak przemadre: 2> Mréwki — lud bezsilny, co
latem przygotowuje swojg zywnosé; 26 goéralki — lud staby, a jednak w skale urzgdza
swoje mieszkania; ?’ szarancza, ktéra nie ma krola, a jednak cata wystepuje w szyku;
28 jaszczurka *, ktérg mozesz ztapac reka, a jednak przebywa w krélewskich pata-
cach. ?° Sg trzy stworzenia, ktére wspaniale kroczg; cztery, co majg wspaniaty chéd:
30 Lew — mocarz pomiedzy zwierzetami, ktory nie cofa sie przed nikim; 3! rumak opa-
sany w biodrach; koziot *, i krdl, ktoremu nikt sie nie oprze.

32 Jezeli bytes glupim * — wywyzszajgc sie, chodz z namystem, z rekg na ustach. 2
Jak ten, co ubija mleko i wydobywa masto; bo ten, co wygniata nos i wydobywa krew
— wygniata ktétnie i wydobywa gniew.

*30,1 kraina izmaelicka

*30,15 najprawdopodobniej imie wiasne osoby, spisujgcej tg przypowies¢
*39,19 takze: droga, zwyczaj

*30,28 z arabskiego; inni: pajgk

*30,31 takze: przewodni baran; S kogut

*30,32 takze: okazywates pogarde, upadies

31. Stowa Lemuela, kréla Masy, ktéorymi napomniata go jego matka. 2 Co ci mam
powiedzie¢, méj synu? Co, synu mojego tona? Co mam ci powiedzie¢; temu, dla kto-
rego uczynitam tyle slubéw? 2 Nie oddawaj kobietom swojej sity; ani twych zabiegow
tym, ktérzy niszczg kroléw. 4 Nie kr6lom, Lemuelu, nie krélom przystoi pi¢ wino, ani
panom pyta¢ o mocny napdj. ° By pijgc, nie zapomniat, co jest Prawem oraz nie spa-
czyt Prawa wszystkich dzieci niedoli. ° Dajcie napéj temu, co ginie; a wino tym, kt6-
rych dusza jest rozgoryczona. ’ Niech pije, by zapomniat o swojej biedzie i wiecej nie
pamietat o swej trosce. & Otwieraj twoje usta za niemym; w sprawie wszystkich, co
ging. ° Otwieraj twoje usta, sgdz sprawiedliwie, bron sprawy biednego i uci$nionego.
10 % Dzielng kobiete — ktdz jg znajdzie? Daleko ponad korale siega jej wartosé. ' Na
niej polega serce meza, i nie zabraknie mu dobytku. > Dobrze mu $wiadczy — a nie
Zle, po wszystkie dni swojego zycia. '* Szuka wetny i Inu; ochoczo sie krzgta swag
dfonia. ** Podobna jest do okretéw kupca, bowiem z daleka sprowadza swdj chleb. *°
Wstaje dopdki jeszcze noc; wydziela zywnos$¢ dla swojego domu i zwykte zatrudnie-
nie dla swych stuzebnic. ® Mysli o polu i je nabywa; zasadza winnice z owocu swoich
rak. 1’ Mocg przepasuje swe biodra i krzepko porusza swe ramiona. *® Uwaza, by
dobry byt jej produkt; w nocy nie gasnie jej Swiatto. 1° Swoja reka siega po wrzeciona,
a jej palce ujmujg przeslice. ?° Swojg dton otwiera biednemu i swe rece wycigga ku
ubogiemu. %! Nie obawia sie $niegu na swoim domu, bo caty jej dom ubrany jest w
szkartat. 2 Sporzadza sobie kobierce; bisior i purpura stanowig jej szate. ?* Jej maz
jest powazany w bramach, gdy zasiada ze starszyzng kraju. ?* Przygotowuje tez za-
rzutki i je sprzedaje, a pas podaje kramarzowi. %> Jej strojem jest moc, wspaniato$¢ i
z uémiechem spoglgda na przyszly dzien. ?° Swe usta otwiera z madroscig, a na jej
jezyku uprzejma nauka. ? Czuwa nad porzgdkiem swojego domu i chleba prézniac-
twa nie jada. %2 Jej synowie wystepujg i nazywajg jg szczesliwa, a jej maz jg wysta-
wia: ?° Wiele niewiast dzielnie sie pokazato, jednak ty przewyzszasz je wszystkie. 2°
Utudg jest wdziek, a pieknos¢ - ulotna; lecz bogobojna niewiasta godna jest chwaty.
31 Oddaijcie jej owoc jej rgk, a w bramach niechaj jg stawig jej czyny.



*31,10 w dalszej czesci, utozona w porzgdku alfabetycznym piesn pochwalna



